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- Un cuarto, cuyo mueblage revela miseria, aun caando
se nota sus restos de lujo. Dos puertas laterales y otra
al fondo, En primer término tna cuna oculta ¢on unas
ﬂﬂl‘liﬂiﬁ;_; ‘__.I_._ : ’l I‘.'.;":-'": 3.5 ;'}j oL 5 BRET AL A ':"»'.j :
GO IEDINOL 6122l srudoih ofpiEgett Idlt obgized
oy ambin ESGENACPRIMERA .. 16 of o100
Ribswr. solo. Estd én'el umibral de 1d puerta del fondo,
g con @l gesto manifiésta despedirse de wia persona d
i inet, or dwien el publico'no pé. "t T E
F AR I L Cainlpon . ORlgy 1 ORU% [RIOH88 LA (Hid
“Adios; Margarita, adios!' (momento dé ‘sileneio.):Si,
1'"ya‘sé guievolverds: pronto, yailo-sél..vi(viniendo d la
escena.) Mi pobre Margarita! Cada una ‘de sus pala-
bras me ha desgarrado el corazon. «Hasta muy luego,»
vmerhardicho; y tal vezeste abrazo de 'despedida seri
“vel dltimo que -nos demos! (sacando’ un. papel dé:su
.+ bolsillo.) Dentro de una horaacaso- -ée&%bst'é;;afrel& lo
-ymico que le quede de Rafaell...cAht...8i ‘alguno'me
hubiese dicho hace pocos: ‘anos; cuando esperabaiyo
¢on sangre fria un duelo mortal: «Véndra una‘época
- emla“que, con iguales circunstancias;-temblaras, Ra-=
o fael, sy tu corazon palpitara de miedo; ‘an ’mas‘que de
“vimpaciencia.» Entonces bubiera desmentide al.queital
‘- me hubiese dicho; y-con la' mayor alegria hubiera pro-
1! vocado un, lance ‘nuevo; yno obstante;-la:prediccion
niseria justa,; porque’ hoy; :despues de haber recibido
publicamente¢. el ultraje masisangriento:, seuando’ ha
transcurrido una noche, y existo aun sin haber ven-
gado mi afrenta, creo, si, creo que tiemblo al pensar

|

W

- - -

sa mia, mi adorable Margarita, ti Siempre tan desgra-
o cladardesde nuestro: fatal enlace! Ti, qué apeénasihds
7. escapado de la fiebre terrible que amenazd: tus: dias,
:hoy: te se preparan nuevos ‘dolores, ‘mas erueles que
- cuantos ‘has ‘sufrido!...’Y td; Juliay hija:de mitcora-
ohzon; (fija los ojos:con emacion enla cuna.) por tij so-
+ibre todo ; pensando en tu porvenir, es por lo . que se
~capodera de mi el espanto yel:miedo!... Hija:mial:...

(descorre las cortinas , .y contempla d:la nina un ins-

rolante sollozando.) Vamos!..; ‘Es “preciso: anadir unas

iJineas alesta carta; yisi esli escrito.que nomevaelva
a ver Margarita, que me perdonedespues de mi muer-

w

ri0 yiraza unas lineas. ) <ol v

-ute; y.que no maldiga ‘'mi memoria.. (se sienta ‘a .una

" —ys -
- i
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Car. (abriendo timidamente la puerta del fondo.) Puedo
enlrar? oMo il

Rar. Ah! Soisvos; @arlota? o  Entrad. Durante 1a. au=

_sencia de mi muger, cuidareis dé nuestra’Jalia: 544 -
Gar.:Con"mucho gusto. Podéis salir cuando querais, se-

--nor:Rafael’y yo guardaré la casad =/ : oo

Rar. Habéis visto 4 mimager hoy por la' mafana%:

_CAR. Si, y por cierto que‘estaba muy triste. o107 ux 8

Rar: (levantandos ¢ con‘inquietud.) Tristel...:Yino obs=
‘lanle, cuandosme ‘abrazd; pareciatan alegre,'y. me re-
prendia el disgusto que creia leer en mis facciones.
CAr. Lo comprendo. Como 0s  ama tanto, delante de
vos sofocasus lagrimas; . seriais mas desgraciado de
lo que sois, sino tuviese valor para ocultaros una parte
2ideisuscpesares ;-pero: 4 imi/me 1o 'dice:todo;i: y .esta
‘iiBanana‘me hacontadosist: siin e situinld aviy
Rar, Qué? 4oB16FE Monos 19 veoges neh elsas!

F
L

- Car. Unrsueio que ha tenidorestandche wiltima pele pad

recid que estabais los dos‘en-aquella:épdca en que:es-

- vponiais, todos dos I dias la'vida en ahil dances Hamadus
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2 La huérfana de Flandes,

de Honor, Ah! Cowmo temblaba entonces la. pobreci-
lla, y caan culpabie érais... .. =~ -~ AT
Rar. ‘Abreviad. No veis mi impacienciz?™

Car, En fin, recordd en sues.aquel tiempo horroroso,
Yy Creyo veros espirar a sus pies, atravesado de una eg-

tocada. * WS 7o & .
Rar. (Desgraciada Margarita!l'Y dentro de una hora:..)

CaARr. Perv yo la' consolé diciéndola, que aquella época es- {:

taba lejania, que no volveria nurica, ~que lo habiais’ |
(durante ‘el resio de |
ta escena, Carlota arregla la habilacion hablando, al |

Jurado sobré la cuna de Julia...

mismo tiempo con Rafael.)

gue hasta en el sweioy ;= 1 & B ry g
Car. Eso es Justamjgﬁtgﬂ@qg@éf
y al menos acocdios qaeiteneis gna

. (o guelLenels ania Bijag Pero al hio-
mento me responde: «Por mi hija

puedo replicarla; y, qué he de hacer?, Tral
_con ella, y la acompano en sus tarefis.) | &

RAF. Asi es, escelente muger! Cuanto-mayor ha“side |
huestra desgracia, con mas fidelidad, con mas celo |
nos, habeis.servido.-Si, vuesira amistad, para . con NOS-;

ofros Ia'conoci, sobre’todo, desde el dia en que el in-

1 i

fortunio vino 4 agoviarnos; desde @

quinientos florines que yo debia al seior Mauricio.

Gar. Mauricio! Si, muchas veces he oido repetir ese ;

- sepalgunimalvadas) . o uveld alilatabe iy ri
Rar, No, Qarlola, no; esa deuda me ha arruinadoi vo-
- fantariamente; paras satisfacerla, eniun tiempo en‘que
< pl-acreedor.no se acordaba de ella; mas para' mi‘era
unaideuda imperiosa; una deuda sagrada.Pero no ha-
~blemos mas-de ese senor-Mauricio; es ‘un : hombre de
» bien, alquien:yo he causado mucho mal;; y surombre
..80lozes para mi un suplicio; un remordimiento. Carlo=
-+ taymochablemosimas de esto. <o con 251 s
CAR. Pues:hablemos del porvenir de vaestra hija. Muy

«nombre & laisendrag un rice! joyero aleman; qué debia

- vamenudo he predicho que: estaba 'destinada 4 la for-

“tunaimad boillangec o

Rar. (levantando y.entreabriendo las coréinas de lacu-

na, donde se ve.dormida: una: ning de tres:'d ‘cuatro
anos.) Dios lo quiera, miibqenanﬂaﬂnlﬂ!... Dios reci-
ba mis dias para aumentarlos 4'los de esa nifia.
Car. Hoy, sobre todo, el augurio, es escelente; vy la
prueba... (se oye un carruaje.) No ois? La prueba es
esa. (corred la ventanay mira al ostexdors)idn ai 0
RAr. Como! v Gapq
CAr.Si,:es0es; el carruaje de la Baronesa. -
RLF-‘QHéiBﬂl’ﬂﬂEEH?Z{- RIS Seviien .:;E,; e floyas
GaRr.:La senora Baronesa-de Rhinfeld, .una rica y noble
viuda alemana; la bada;protectora; cuya varita: mi-
gica debe estenderse sobre todalavida de Julia; .. =
RAr. Pero, quereis esplicarmessa? 11 o e 17
CAR. (corriendoal quicio-de la puerta.) V edla; aquises-
-stvya. ‘Eatread, -seﬁﬂra;rﬂaruﬂesa‘-. Aguiesi o o
" VS Loswmistos, Ia BARONESA DR RHINFELD”
SV B 20961 R3RIT T w Lot st R G0N F TR T T TS o T S
Car. (intfeducigndola.) Aqui senora, -aqui. es: donde
- vive Margarita; su nina duerme en-esa euna, y:-aqui
teneis a su esposo el seior Rafael. £3751 1 U 55

i +* *

BARr.:(saludando.) Dispensad; : caballero, ;Espel:'a"t'fa'. -ens

-contear a Margarita; yweoui. » [ 2l i i)
Raxw. (presentandols una’silla.) Bsta: ausente,-1y ‘acaso

258 l;:i

fi- & Bl & g e
Yo:la digo+ no os atareis, §
€s por qulen me |
desvelo, por ella es por quien trabajo!» Entonces no |
jotambien §
!Fﬂ j’ E

quet dis; “cn qu
nuestros muebles fueron vendidos para pagar los mil |

ber; senora...?

"

- tarde algunas Horas en ‘Fﬂh’er;--Qﬂl‘ﬂ“nﬁ"-pmf_i_té Yo sa-

Bir. Osconfieso que hubierd preferido encontrar 4 vies-
tra esposa;. es madre~adora a su -hija, me’ hubiera
- comprendido mas facilmente, y creo que me hubiera

BE | :_:""'ii_isi“_lﬂlﬂdﬂ' TS Y i S e L R N
CARr. Podeis hablar al seiior Rafa¢l como.4 su esposa, -

i

| sefiora Baronesa; é] tambien ama con frenesi-a su hija
_Julia; éltambién, cuando sepa... ~\ -

~Bar.Rues bien, oy 4 decirlo todo, caballero... pero le

-suplico, quesi [e parezco algo escéntrica, que me pro-

, .. i+ meta no reirse.
Rar. Gracias, Carlola, gracias; esas vigilias continuas; ¥

¢s0s trabajos superiores 4 sus fuerzas, son los quela’
trastornan; de ahi procede esa agitacion que la persi= ¢

' RaF. (inclinandose.) Senora... e
. Bar. Hace dos anos que abandé 4 Francfort, mi patria,

donde acababa de perder 4 mi marido el Baron de
Rhiafeld, fyzhasedha ‘un dsifo contra ek dolor, al lado
de l)ﬂﬂfi]aﬁﬁﬁiga;ﬁ.{;g tehia en Flandess Ella tambien,
‘i mejor, i fficdiamiga;iha sugimbido; y ahora un
gran nombre, una fortuna, que quiza sea envidiada,
todos los favores que el cielo parece haber prodigado
aimigjaventud, mo bastan 4 impedir que sea muy des-
ggrﬁgztati%, ﬁmrqtéeg:nmediﬂ de los placeres del mundo,

‘mi‘corazon esta-vacio y privado de afecciones; me

falta, sobre todo, lo que fué el ensueiio, el bello ideal

i »detoda mivvida;ilasdicha, de ‘ser madre.:Por eso¢ada

.; Yez que he encontrado & Carlota paseindose en las

| orillasdel'Escaldd,’ y llevando en sus brazos esta nina;

(se levanta, alza cuidadosamente la cortina, y mira
Julia dormida.) me he detenido, 4 pesar mio, a mi=-
rarla, a verla sonreirse; he encontrado no sé qué pla~
cer en oirla pronunciar délante’de mi el nombre de
madre; a veces he llegado 4 imaginarme que era.a mi
4 quien daba ese nombre; luego, al .sepacarmedeella;
un movimiento indefinible de tristeza se apoderaba de
mi alma, y hubiera renunciado titulos y riquezas .con
tal de que Julia hu ‘ =

biera sido mi hija. e

RAF. Senora, aun no puedo comprender...
BAar. Dos meses hara bien pronto que vee a esta nina, a
quien he tomadetal afecto que guisiera‘sef:su madre.
Oh! No temais nada, caballero, no vengo & arrebata-

. Fos vuestra Julia, pero quisiera, quisiera que mi amis-
" ‘tad, 'mi ‘ternura para_con ella 16" fuess eSt6RL. 16 se
.. berdiese en yanas palabras; 1a fortana es 'injusta para
- ¢con vos, lo sé; yyo, esta riqueza, que hasta ahora ha
bastado para hacerme dichosa, quisiera dedicar una
parte de ella 4 la felicidad 'de' Julia. Pérmitidme, pues,

1/que venga,aquia verla con frecuencia; que-alguna yez

Carlota. la lleve 4 mi palacio; que esta nina se acos-

tumbre 4 amarme un poco 4 mi, que la amo tanto...
Rar. Ab, senora! Todo lo que acabais de decirme me
~hd eonmovido, y:eseita mi'agradecimiento. Sin. em-
»1 bargo, no-me toca aimi responderos;, Margarita; 'su
cimadre, :dectdiPdsba’s iiisnoinll avdog i [ ominss
B.&H-’;‘-Si:’frﬂﬁlﬂf tarde velyere: 15 of caviponh oyl a0 ) T
Rar. Pero, cualesquiera que sea su respuesta; me atrevo
+-desde. luego. a. dirigiros una siplica. <La suerte, que
vl nunca ha dejado de; perseguirme’, nos: reserva: quiza
camayores infortunios, Julia ‘puede ‘perderme ;- tam-
-=;_-bien-1&-.511;d.e&grauiadﬂimadma;..--;; gogil_edsth seaiduy
Car. Qué decis?; . .| D 18 RISk 9TE162 Bog
Rar. B lalisucede; sefiora, entonces::; esta h uerfana....
Bar:uNoclo sera, ‘os lo prometo. Hasta despues, 'sefor
' Rafael; espeno quéla: nochie: proxima vuestra . €sposa
-.no severaiobligada 4 trabajar para alimentarse’ y:ga-~
“onar ‘el spstentode sa hija. A Dios! (vase, y Rafael la
“lacompana.Durante el final de la escena, Carlota: ha
iitllevadoiia ouna d la pieza inmediala.) 0
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cii obimoy BICENAMN Sy soia ovisus
R . 201935 GURESTAY U RARARIATHICO salzony o
Car. No os Io decia yo? Pero ahora que me acuerdo, el
sefior Ulrico, vuestro amigo, ha enviado esta manana
la Gaceta para quelaleais,. ... . iiionon i
Rag. Ulrico?,.. Dadme! (vase Carlota.), ..

L
o il

5 A

Raranvysolody ' .oduola 4 i

SERR R i1}

_Qué significa esta Gacela? Y
virme de Lestigo?.. Leamos. Al margen se vé tinanota
de sumano. «En esta Gacela encontrarasanarticulo,’
-»cuya ultima parte te concierne. e la envio bajo cu~

»bierta, para que no caiga en maneside tu esposa; No.

_ }!ﬂh’ld es que.a las nueve en punto; te esperaré. » Y este
-articulo..., Cielos! Mi.nombre, y; toda la relacion:de
mi aventura de ayer-tarde! Con que mi injuria es ya

publical. Con que ya.soyila irrision:de:la cindad!..: ¥

.esle papel... pudiera, leerle mi muger, y:matarla de

~: anlemano, anunciandola  una;desgracia’ que:-acaso no |

suceda. Pero contengamonos; el cielo es justo,y yo

.sulra las;consecuencias de la.triste celebridad. que he |
.adquiride! (leyends.) «Seasegura que el.senor, Rafael |
»Muller, .conocide por sus lances de honor, en.los. que |

»siempre-ha salido victorioso, ysobre todos poriague-
»lla famosa aventura de la taberna del Aguila:Negra;:
»donde hace diez.y ocho, meses dié-un. bofeton a.,.»
_Ah! Siquiera con €l han; guardado; mas miramientos

que conmigo; sn nombre esta indicado por puntos so- |
lamente. Pobre Mauricio! (vuelve.d leer..):«Se ases: |
»gura que el senor Rafael Maller, gue desde. entonces |

[ B Al

~»parecia huir. toda ocasion de ,quimeras;y desafios,ha’

_orecibido A:su vez, y.en la.misma itaberna,.un bofe-
~ iplon de mano de un joyen estudiante de la universi-

sl

~»dad de Leipsik, que apenas tendra diez y oche aiios,

. (7Y, cuyo nombre .es un-secreto todavia.Nada se sospes |

L
L

»cha sobre el origen v, las,consecuencias | de: ieste;ldn-
- »ce.» Las consecliencias!.. demasiado ciertas son... El
origen yo mismo lo. igoro/ Yaméas habia visto a ese
Joven, 4 ese nino, que, sin molivo se acerca & mi para
~msullarme, para heérirme en el rostro, para tratarme,
en fin, como’yo'mismo hace diéz y ‘dcho ‘meses habia
s hratado i, vy (aqui, un-hombne como de 45 @ %6, anos,
s enctrage.de,arigsano,y modales, un poco-bruscos; apa-
rece ala pueria del fondo, que ha-guedado abierta; y

v quitandoese el sombrero, dice:); i 10 (ol iy ob
- Maurrero. -Servidor.vuestro, seior Rafael \Muller....
Rar. Ah! Es éll.,. Mauricio! - geisial 1 and)
Mav. El mismo. (volviéndose hdcia el fondo.) Entrad,
senores, entradi(desiHombres consespadas y una caja

de pistolas éniran en la escena.)
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Mau. (dirigiéndose d Rafacl, despucs de Kaber cerrado la
- puerla.) He perdido una delos dostamigos que me
_acompanaron en nuestro tllimo encuentro, (presentan-
do uno de los dos individuos.’)'y ‘este caballero ha tenido
la bondad de reemplazarle. Me parece justo que es-

“poiigal delants dé el niovimente admitido 4" toar
parte en este negocio, 'la naturaleza''de las relaciones
que nosunen, y que me.traen denueyo a viestea pre-

'.séﬂwﬂih.x :_, . 4 1L K3RS

: de it iy 433 PUMILE ;-":- OLIEND SN gl ah gl 900 faf
- Rar. Dispensad, caballero, al’ ienos por abora; 108 fins:
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_tantes para mi son preciosos. Sl s
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es Ulrico quien-me.la
-envia... Ulrico, que dentro de un;instante ha-de sers | del .
rme ' | Des principalmente divige la palabra.) ',

e T Tl T e, S L e 2T o
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Mau..Lo sé,.6 al. menoslo presumo.: He leido:la Gaceta.
Rar. Es 4 las-nueve en punto;entendeis? cuando me
: oCHPeraleisiiishig. s f) L. pinlE o 09 Gl i}
Mau. (sacando el reloj.) No importa, todaviatenemos
- .veinte minutos: Senores, tomad .asiento.- (movimienlo
. «deampaciencia: de: Rafael,) Dispensad siime: tomo la
~ -hibertad de hacerles:esta invitacion enivuestra; casa;
~ -pero;entresenemigos leales; debe prescindirse de eti-
. -quelas. Senlémonos, senores. | | 6o 1968 bl

. -{Lios.cuatro personages se’sientan: 10s dos principales
enmedio del salony los dostestigos 4 derecha ¢ izquierda.
Mauricio al lado:del testigo que haindicado como igno-
rante delosantecedentes, y. a'este.y:4 Rafael es 4 quie-

Mav. Deberé empezar reficiéndome al dia en que ¥0s y

| -Yo, senor Rafael, nos vimos en la taberna del-:Aguils

.....

. .negra. Hasta entonces yo habia sido . feliz. Siguien-
¢ .do el antiguo adigio de.que ninguno es profeta en su

. patria, vine 4 buscar, fortuna i a aesira .y, A foer-
. .Zza de.trabajo y de perseverancia, habia ¢onseguido
| wenriquecerme en pocos aios:, Joyero, célehre] entre
- IS companergs; limitaha mis cuidados y ini;gloria 4
- . sostener mireputacion de hombre de bien y.de buen
i - negoclante ; anadase & esto las dulzuras de la vida.do-
. . méstica; una muger 4 quien adoraba; un hijo.que era
. huestra alegria y nuestra esperanza; con tales afeccio-
. nes, qué me quedaba que desear?:Qué pesares podian
- -perturbarimi vida? Yo, que 4 nadie habia ofendide,
... podia tener ningun enemigo ? Ni-aun siquiera sospe-
. chaba qué cosa era el odio, 6 la venganza... Asi: vivia

. . contento y salisfecho’, cuando un dia, el 9 de oeti
‘bre de 1743 ; estaba sentado en la taberna, queacabo
- de nombrar,, y: recorria, tranquilamenté, los: papeles
s Publicos;, cuando al levantar la cabeza , veq,un jjoven
~rodeado de algunos . amigos, con los queisin.duda ter-
- minaba,alguna orgia,.que me senalaba.con el dedo, y
se burlaba del trabijo, que me costaba leer;,, porque
£SOy un, - poco. eorto, de, vista., Quise, manifestarma, un
o poce mas prudente.que él, .y durante un cuarte de
-ihorai tuve la paciencia de.conlenerme ; esto aumento
18w andacid y.su;jovialidad, hasta el estremo.de venin 4
sentarse a mi lado, y colocado delante,de: un:espejo
- .:quegreproducia su figura como la;mia,,de, forma que:
- i.podia ser:wisto de tados. los concurrentes,, se;puso 4
| parodiar con una;exactitud ;notable mi postura; mis
| .. gestos, m1modo de Lener la: Gacela inmediata 4 los
| :0]0s,, 1y hasta el trabajo que me costaba el conseryar
| .migsangre (ria, Debia ser chistosisimala escena; porgue
-11as carcajadas redoblaron; en, torno, de mi, .y hasta
o1 que decian.: ls¢l... es el mismo!» Con yergien-
123 lo confieso , ful el unico que tuvo la debilidad de
.o reirse; senli que lasangre refluia 4 mi cabeza; por
Ja primera, vez en, mi yida tuye un acceso d¢ colera,
Y levantandeme bruscamente ; le dije;; «Por mucha

o e R o R

uf: s e o

B e R

. .-moleslia que.os tomeis en imitarme, o llega mi ce-
f i gll{ﬂl"ﬂ haﬁ[ﬂ. El pl]lltﬂ‘ de qtue h{} oS hﬂj{& ﬂﬂﬂﬂﬂidﬂ,
- -senor Rafael Muller,» porque era este el nembre del
- _ bufen; «Si, continué , os conozco, y sé muay bien por
- qué tratais de disfrazar el rostro ; es porque ya hace

. .mucho tiempo me sois deudor de mil, quinientos flo-
| rines, y temeis que os los reclame.»

- Rax. (levantandose con impaciengia.) Pero, caballero, 4
.. qué vienen ahora esos detalles?

' Mau. Son indispensables; debo dar 4 conocer este ca=
- . ballero todas las circunstancias. de nugstra dispata;
| dehodecnle, que entonces todos los quereian se pu-
| . sieron de mi parte; y.debo decirle , que yuestra ress
‘puesta fué... un boleton. (Rafael cae como abatido en
un silial. Los dos lestigos se levantan, rodegn d Mus



&..

lo que paso en mi alma... Quise precipitarme ‘sobre
s€live yisin duda, ano haberitos separado; le hubiera
-dejado alli sin 'vida.. . Pero me probaron que‘el bonor
.NO-me permitia tomarme la justicia de ese modo; que
era preciso un ' combate en forma, con testigos que
pudiesen acreditar gue uno i otro habia quedadm ten-
dido en el campo en toda regla! Yo no ‘conocia’ nin-
. guna, de esas formulas; y no. obstante,; hube de sa-

Jetarme a. ellas; pero.en presencia de: cuantos habian: '_
visto el ultrﬂﬂ'ﬂ declaré que este ‘caballero'y yo 'nos §
- batirtamos hasta la muerte. ;. y asi'fué convenido por |
unay otra parte. Vos, caballero, que tuvisteis la’
‘bondad de servirme de testigo , me dijisteis que me

mrrespundm la eleccion de las armas.... poco me im-
la: pistola; ‘elegi la espada,'y al cabo de algunos mi-
- nutos, ese ‘caballero me habla atravesado’ Tel pecho.
-/ (aicasi'moribundo, y'eon la'mano en la’ herida, pro-
curaba contener la sangre que brotaba de ella,” para
-abrazar stqulera antes de mi postrer suspiro, 4 la que
‘tanto amaba; a4 'mi esposa... Pero ay! era inatil; ha-
~‘bian-tenido la* imprudencia' de contarselo todo du-
" rante mi auseéncia, y cuando me llevaron a su tado:...
‘estaba muerta! (nue sobre un smal y liura. Rdfael se
levanta con prontitud.) '

RLF Ah! caballero, eompréndo vaestrn dolor y parti-
~‘cipo de ¢l; ya no soy el mismo que anles. ‘Tambien
“iyo’ tengo una esposa... ‘una hija... 'y plensu....-. a

Mm. P ermitidme! Destruisteis la fehmdad de mi vida;
~ast es; que euando la herida me tema encadenado en
¢l lecho del dolor, ‘decia para mi mismo, qué nuestro
“duelo'no’estaba termlnadt} sino 'Stlspendldu 'y me
“prometia‘ tributaros una de's mis prlmems visitas... Sin
‘embargo, no pensaba venir hﬂy & veros; ‘pero he'sa-
+‘hido ique ‘esta ‘misma’ manana ‘debiais ‘fener iin’ en-

‘lguentro-con otro’; y no ‘quiero que se realice, no se-
o A0r; YOS The pertenecens antes'deir’a vuestro nuevo

_ ' ladversario.. . hasta 1a muerte! Cuando me hayais qui-
+ tado’la’ vida; entunucs padrms pedlr sausfaccmn de
Jiyuestra m]urm. | 3

Ihr. Caballero, st/ pnr mi ' s01S dé?sﬂmcmdu pudms
« creerlo; por'vos ha sido* destruida’ ‘Lamhlen Lﬂda mi

-"-=dmha Lreedln el ‘recuerdo de mis faltas para con

‘y0s, 'y de viestro infortunio que he cansado; ha pesa-
" do sobre mi'corazon como una horrible pﬂsadﬂla, y ha
“'bastado 4 ‘acibarar toda mi existencia. Ayer mismo,
“eaando sufri un insulto, cuando Tecibi un publico k-
“‘traje, si arrebatado por una célera semejante a'la
“vuestra no derrame al instante toda la sangre de mi

enemigo, no fué porque tuviese que ceder como vos
- alos que me rodeaban; no; ningun ‘brazo vino a se-

parar & Rafael el duelista del que l¢ habia herido en
~ el rostro, y sin‘embargo, no ‘marché cotitra é1; per-
‘maneci IﬂTIlDﬂl y Casi sin deseus de venfranza, por=
‘que vuestro recuerdo se arrojé entre miy mi furor,
"y enaquella sangrienta injuria, no vi- en aquel mo-

“imento mas que unas justas represalias, un castigo

> mereutdu Por eso, proximo i marchar 4 la muertﬂ
quizds no me ayergiienzo de hamillarme en vuestra

presencia; ante' vos, con quien tan culpable fui. Ala | © fiagit

vista deestos dos testigos escogidos por vos, y queyo
" acepto, os pldn. .. S, 08 pldﬂ perdon ; os suphw me
*“devolvais mi palabra Y, ‘me ‘dejeis marchm‘ en busm
“'del queé e ha ultrajado. (8¢ hinca' de rodillas.)

Hm chantans caballem,\levﬂntms .. No intenteis ha-"

éermf: de:.lsnr de mi resolucion... es 1rremcahlﬂ' '
Rar. (levantandose.) Irremcﬁbie' Qué decis? " ¥

EEIAU Imposible! No. obstante, es indispensable ,

La huérfana ‘de’ Flandes,

icioy pareceiratan de disuadirle) Ahora que el sefior -
Rafael ha sufrido la: misma injuria’, puede concebir

'Ux TESTIGO. Seiior Mauricio, habeis querido conceder-
. nos vuestra confiapza, y: dEbBIS snmeterns a nuestra

------

“decision. Declaro que hoy, y a [JI‘E:SEHEIEI noestra, .
“vuestro adversario se ha e&pltﬂadt} se ha conducido
¢omo hombre ‘de’ honor, "y sahm tudu, cuando hﬂ
caido de rodillas, nuestro ministerio ya es atil, |

‘Orro TESTEGO. Mi opinion es la misma; debemos I‘Ell— :
rarnos... este duelo no puede reahzarse

)

y se
llevara a efeeto. (dan las nueve.)

Rar. Las nueve, Y el que me aﬂ'uarda dll‘.:l que suy un_

‘cobarde. 1

Miv. (echa el ﬂ.ﬁf“rﬂjﬂ d lﬂ puerm ) El que ﬂs aguardd 5
- es'mi hijo, caballem |

Topos. Su hijo!::

‘Mau. Si, mihijo... 0s'hi m&ultadu, pnrque hebiais i
portaba; jamas me habia servido ni de 1a espada nide |

sultado-a su padre; pero yo, no quiero, 1o entendeis?
No qmem que mi hijo muera en mi lugar... ‘Me'en-
“ tendeis ahora? Sennres dlrms aun que: Este dﬂe!u es

. “imposible? :
‘RAF. (tomando’ und pistﬂla.) Pues bten ya que asi lo

“\quereis;idisparemos! Treis & decir 4 vuestro h}Ju que

“la ‘muerle'sola hﬂ pudlf:iu lmpedlrme el (:umPllrIe mi
“palabra.’

Mau. (tomando mmbwn una ptsmm) Se lo diré, si

‘vuestra bala no'pone término a mi vida. (los fesitgus

“locupan sus puestos ; Mauricio y Rdfael se: poren en
“frente uno de otro. Llaman 6 la puerta del fondo. )
Maw. (dentro.) Rafaél; Rafael! "

Rar. (deteniéndose. )’ Caballeru es mi ‘esposa!
Maus Deféndeus.” la mm e&plrahu mlentras yn me ba-

“fidtcon ‘vossl U UnLi

;1{1!"' Pues bien! Bﬂjﬂmﬂs al ]ardm para que no slenlﬂ

S

t

ekiraido, y el ¢ielo se cﬂrﬂpadezca de vuestra alma,
“Ipotque yo me bato aqui, ‘en mi hogar, a dos pasrars"
-de“mi ‘esposa’y al lado dela cunade mi hua' (al ‘sa=
iy INo* permltals Bms mm que rm hlja quede
“huérfanaly "9 &

Mm {id. ) Dios mio; dadme fuerzas para salvai' la wda
é mi huﬂ‘ (SGIEH; Y dﬂrds los tastt_qns )

A ESCENAVILO! ocvic ¢ s

Mmmmn con Iu violencia que ha hechﬂ Iﬂgm fnr:m
Ia puerla y enira despavurzdm s

---Rafael' Rafaef' ‘Algo de 'horrible’ pasa aqui! (se oye

“‘una detonacion:) 'Ah! (corre d la‘puerta por donde
salio Rafaely ‘dice retrocediendo aspantudu Yy cayen-
do al suelo.) Oh! muerto! muerto!~ (los tesligos 'y

Mauricio salen' G escape y desapurecen por. ﬂ! f !‘.}ﬂdﬂ.
Cue el feluﬂ.) | _ _

- FIN BEL AE‘.TG I‘RIMERO

M:TU SEGUNDD

Este acto tiene ]t'li?ar doce afios despues del primero, en

Franchrl;. Salﬂp Iu]nsamante amuebladﬁ. RS

i %l'l ‘- r

“ESCENA PRIMERA. ©'! (.20
-Benito, Am.:-.

(E;;tran aprasuradus por el fandu y parece nuntmunr

. una dispula empezada amﬂ:s de levantar el telon.)

AR déjame ‘en paz... tiempo tieres de de,mrme
lo que Le. dé la gana, cua,ndn estemos en casa.

 Ben. No qniero d%jarte. . €5 ?erd,ad que fn no sojf mas
que jardinero de la senbra Baronesa, y td eres su



é dos ' madres, 1 5l
“doncella; peru “sobré' todo; soy ‘tu mandﬂ mi sefora’ .'.

€Sposa.... y por | tantd tengo” el derécho de vigilar'tu

“conducta y tus’ acciones a todas las horas del’ dlﬂ‘_f de“}.

“la'noche. Vaya! Sé leer y ES{:rlbl[‘... he lEldﬂ la ley
que dice: «La muger debe.i.» |

ARA. La 'muger debe hacer lo'que la dé'la gana S al'

marido le queda el derecho de...

Lenﬂr paﬂlenmﬂ.
Bex. Mentira! Eso no lo dice la ley: **

Amn En fin; vamos & ver, qué'es todo ello? Por qué e’ |:
‘persigues ‘hasta agut, 4 dos’ pasos ‘ del nuai*tn de Ia'

senorita?

| BEH. Eso no importa; si fuera el de'la sefiora, poﬂrmi

~darme cuidado, porgue aun cuando sea para nosotros

Lnlre 4 servir en la casa... era 4 fines de 1745, cerca
-“de seis/meses despues de la batalla de antenny, y la

sefiora baronesa traia ajFrancfort a la linda Julfa, queé |

seria de alta... si, asi seria todo lo mas... Al cabé de
“/poco tiempo todos adoraban 4 esta nina, y'yo espe-
- ‘cialmente: desde entonces la he visto crécer y ‘embe-
llecerse, hasta tal punto, que hoy ‘dia no sé habla en

IFrancfort de otra cosa que de la hermosura de lase-"

norita Julia... Ah! ‘ah! ‘no faltaran grandes senores
que soliciten su:manol ks joven, bella, rica, hs_]a y
inica heredera de la sefiora Baronesa..
Ana. Pero & donde vas a parar-contoda Esa gerigunm‘?
Ben. Voy & parar, 4 que la seiorita nores ahiora -mas
“rorgiillosa queé ‘en su'infancia; que'es tan carinasa, tan
~‘‘amable‘con todo ‘el mundo, y en' particular: con 'su
antiguo amigo Benito el jardmeru que vino a bailar
-4 mi boda; que nos 'hizo'Gn ‘regalo magnifico’, que
_Thspy S prutegldn y" por'ultimo, que si yola.contase
.- /que‘andas‘coqueteando con el senor Ernesto, que te
- aprieta la mano, que te dice recaditos ak {m?lﬂ se‘en-
f.:-fadarra ‘contigo,y te: pondria‘las peras 4 cuarlo; deso

e84 1o que voy d parar; ya-lo sabes. : Ahnra, EBpﬂSﬂ'

Inia, a ver qué me cnntestas. AIBIOE
ANy, Que eres un ma]aderu.
Bex. Es posible; pero no soy: Eiﬂ“ﬂi xnton 1o f9 neid
ANA. Que eresun.celosoiss s RREAGO 98 G085 Li162394]
BE‘: Porque L eres una cﬂqucta y Lumu yu nn me he

‘casado para‘los ‘demas; sino para mi solo. .. entiendes?
Am Lo :que ‘entiéndo’ es, que hahlas demasmdu fuer-

‘te; ' nosoy sorda. s 70 0 3
BEH. Y paraeii adelame te pruhlhu dar ius buenns d’:as

al senor Ernesto. ¢l

Ana.oMe lo prohibes? 5 | 44

- Bex. Esb es, te lo-prohibo, pmrque tengn derecho para

-+ ellosLa muwerﬂebn Dbﬂdﬂcﬂr ‘4 callar blEIl clﬂrﬂn lo
‘dicedaley: i

AHA Pero’ la ley no pﬁ&ﬂ& lmped‘lr que 1ﬂ parezﬁa bien

~al senor Eroesto; si su capricho es’ esel Cada unotie-
'ne iﬂsqsuyﬁs... Es culpa mm que ese ]uven tengﬂ huen

UBLOPIIET R L, B0 1 0l ol 3

BEgH Otra vez? Pues culdadu cnnmngu. -’~' s L i

ANAiNoite lﬂﬂlﬁl.~ o] FETIR 45T

Bm Ls que El me Ileua a eufaddr suy capaz de...

RN AT v ot

Lﬂ# mumos, JULH entrando por’ ta puaﬂu de Ia 1:.'-"

quterda de.’, pﬁbﬁcd

-

JBL. Que es Esu"‘ Qu& tenms‘? Otra ﬂispul:n‘? Qmmera!

Ean No le’ crems s_enurita Julla e}s que éstdbﬂmus

+ rinendo.. Yo ab o ¥ HI0Y |
Am Purquenﬂ sabewﬁr sm ﬂlgpum

Bitn. Para ‘estar eri'pa7 con' mi muger; sefia préciso pa=

N : . Ben. Pero.l

una ama escelente, es muy severa, Yy algunas ' veces |
suele renirme. Pern su hija es demasiado buena yde-~ |
~"masladﬂ carinosa. Gj'eme va -4 hacer doce afios que’ |

3 ¢

sar por altﬂ todos sus caprichos; sufrir'que délante de’
, a mis propias barbas, la digan mil requiebros.” f

Am. Vaya... ahora va a empezar de nuevo.

“Jur. Vamos, tranquilizaos!.. ‘Hacefs mal, Benito, en
estar smmpre rinendo & Anaj;iya sabeis cuanto os
ama... 0 dudareis acaso de su caunn"*" R T L

ssenorita?iiic i1 WEISN 38 B

JUL Yo, Amtﬂ por qué Ie &mrmenlas 351?.. Es ver-
~dad ‘que ‘s celasn pero: ins cetﬂs nu son’ una pruaha
de afecto? i1 v S LR R M2 T

Ama No digo que no, senurlta pero a]gunas veces val-
dl‘li; mas ‘ser un puuu menos’ amada 4 \rrﬂr mas’ tra,n-
quia. LGER O

JoL. Yamﬂs haced las paces yolo maﬂdu.-

. BEN!'Ya que'lo t;pmrms seudma Juha.. Sed (ﬂ.Aﬂﬂ-).

Yenga €sa mano. ; | -
. ANA! Toma y vete. (Iﬂ abraza.) H '-.'-' DA _“’-‘-“ 55 4
* Ben. Pero si vuelvetdtsnoederias TR $EHR O §
~JuL. Ea, basta, 6 me enfado yo! - - - &
- BEN. Punto en boca! Procuraré contenerme, pero lo
que no quiero es que ese seior Ernesto...
 Jur. Ernesto?

. Ben. En fin, serudmj vuestru... Haﬁta luegus espma

u:na (Perﬁda')
Jm.u Am. i e

- JuL. (snnﬂendu.) Pnl:ire Benito!i: Cﬂ;ﬂ que es de nues-
tro abogado, de Ernesto, de qulen es!ia celnsu’i’
- A, Y celoso remdtadu. BAILD LN 156 B
JuL. Pero eso es una lﬂcura.. Gumu ha pﬁdldﬂ supn-
ner..
ANA. No senorita; ‘no'es’ tan lncura ﬂﬂmu ﬂs parecﬂ, al-
gun motivo Liene para Elh} i BY 2RNDE 29119
Jor. Quidiess® ails fragnashy inoy L sabem [nov
Am No por mi parte, esn 1002 conozco bien' mis de-
“'beres, 'y ‘no piensé faltar'4 T ﬂdehdad uprumeuda-
pero pur parte del sefior Ernestﬂ SOHIAROR 10} ;
Joti Bi? ‘Cuéntame.ic: = due o SR IDER L
Am Oh! si me hallase yn en 1ug'£tr da rfm ‘marldu, t‘:rau
“que chlllana mas que cl MY O _- ST
JUL ST o 0 1ed ghahivednneg
ANALEn’ primer Iugai- ei*‘se:lﬂrltﬂ Ernestu es’ ]ﬂ%’ﬂ
Jur. No mucho, ya pasa’delos t:—'emta._ AT
Am Pero lo es mas que Bﬂﬂltu que tlEl‘lE: cu&remﬂ.. g
Luegu es buen mozo. WD Bl @ o el
JuL. Tieéne' un aspecto! tan grzﬁ' ‘tan tnsle*--
ANK. Eso indica una pasion prn[unda. pieslngTe a0l
Jor: Lo ‘crees asi?” 1 SlARL L
ANi, Que lo'dejen estallar , Y entonces verenmﬂ lﬂ fque
. es bueno... Oh! seguramente que én lugar de Bem-
‘o, yo'tendria miedo. " .
Jm.. Pero, no es un pucu de vamdad lu que te hace
“creer que Ernesto..,' ™/ 1%
ANA. Pues no‘habeis advertlﬂn flt'ié ?IEHE aqul ﬂasi lﬂ-—
dos los dias? | |
JOL Yo 1o, no lo he: nﬂtadﬂ. SR Rt S B 7l
Am. Y ‘muchas veces’, y esto’ lﬂ d:gcr en cﬂnﬁanza,
_porque no habeis'de ir ‘a‘decirselo ‘4 Benito; miichas
- veces, ‘cuando ‘se Ve & solas conmigo, &l que s:enipre
et nalludn ‘me haBla db 1a betleza de Ia ‘que
2 amat, i BUSSeET g S AGEIG
Jor. ‘ih’ YD 85 0 :';--f'J_-”_:: a pHY af) ann
ANA. Y si le vierais entnnnes qnmu sé ‘anima’, 61 ue
tan taciturno 'y tristé 0 parcce! Si vierais con que
calor hablal.. Qué energia sabe ‘dar 4 sus espres:ﬂhbs.
Qué fuego brilla en"sus mlrzrﬁas'.. Pero, os 10" reépi- .

t, €onozco mis deberes, 1’ ﬂ“ filli‘:l‘ﬁ dar nin n'és-
umulﬂa ese hombre, " &7 Kupetis a8Tmin



6 - La huérfana de Flandes,

JﬂL:AHlt&, déu me ﬂﬂlﬂq dnicenyene gobhol orlg w00
AnNA. Si, senoma. (uusc )l .

ESGENA. Iv
Jm.u, sntm SRUsHE :

La he dejado hablar Y sin embargn cﬁlﬂﬁzéﬂﬁhii&m

-en elifondo de /mi alma scuial es el verdadem motivo

‘e, las yisitas de: Ernestu (durante las anteriores i~
weas , ha ido d sentarse al lado del piano.); Ahl si,
Ji.corazon.me dice que he adivinado melur que ﬂllaf
-i{éoma, una romanza’ en el piano) La romanza que me
envio ayer tarde... Es may linda, pero prei‘erirla
composiciones: menus iristes.

(Evnesto aparece en ¢l fondo, viene sllenmusament& ér‘_
culucarse cerca de ella y la escucha sin, ser yisto,-mien-
tras que ella lee maquinalmente y ﬂntnsteménduse poco |

* .4 poco con las palabras de la romanza, )
ESﬁENA V. e

ERHEETG Jm,u 1500 pion A

R =
]
= il e E

Jug: (leyendo. ).
leer el titulo estoy temblando. (cuntmua la Ieslura.)

«No existe ya; m1 alma conmovida

sufre el dolor, la angustia Y el pesar;

era mi amor mi madre, ‘era'mi vida,

'y s recuerdo. aumama Ol PENam. ¥ (hsiuns) |

«Yo era feliz, pero en la negra Wmba: o i

e

la parca cruel mi dicha SePUIY0; o st 6 I,

;oY aonque mi voz €n Lriste co retumba,
nada alivia mi mal , ni mi dolor!»

o c«Siiel fange ik dE]EiSlﬂ por;el.cielo i ias o
. pues gozas ya de eterno galardon, W ks

ven, madre, ven, derrama almo ﬂﬂusuelu

. @n: B ﬂbdudo Wy jns&e COrazon.»,

Eltﬂ. [Gﬂﬂl"ﬂdﬂd&&ﬂ d ella al !qrmmur ia kctyrq.} Ahf

I.lorais, senorita?

JuL. (dandn un Iagerﬂ g}*zm de surp;em ) Ahf ,_Sg:;mr,

-« Ernesto;:mé-habeis asustado!, - i1

Ern. Perdonadme, pero me: hahm,n tdp hﬂndamenle
conmovido la espresion que dabais a €508 VeFS0S. ...
_..Ah! bien 9. veos: comprendeis -perfectamente: la, si~
tuacion que me los ha.inspirado.” . . oo

Jur, Que!l-. Sms vOS, el autur"" Y

Ern. Es la Gnica vez en mi vidague | he querldu se;rlﬂ sm
otro deseo que el de trasladar al papel los pensamiens
tos crueles que desgarrahan mi alma ; .apenas tendria
diexz y siele aiios, estudiaba en memk la noble pros

i i
.‘;I_i

:fesion gue. E]Brm cuando-enmedio. de mis trabajus y

. mis vietorias de estud;ante recibi. una noticia dolo-
rosa: vedla; ahil esta, esel utuiu de esa. cumpusmmn.
el muerte de una. madre*n , .

J vr. Ah! cuanto os cmnpadezm} Perder una. madrﬂ
...dehe, ser-una cosa terrible, y Y2 S0y hastante dmﬁn-
sa en conservar la mia.

Erx. Si, la seitora de Rhinfeld ns ania muchn senur,l-
staiiodos sus. pensamientos parteneceu a,su hua 5 Sl
,dinica ocupacion es, preparargs un brillante poryenir.
- Me lo ha;dicho a.mi, que como su abogado me
hunra con tuda sU cunﬁanma, si algun dia llega a se-
pararse de vos, sera cuando hayais trocado el nombre
que de ella recibisteis , por el de uno de los mas no-
1bles seniores de Alemania. . sy

.;[m. .Como! Un noble!,. Sera puslbleh.

EM.,ME 1o ha dicho ; n@ admitira por yefﬁﬁ a mngunn _

.que no sea baron del Santo, Imperl,p

J‘ﬁn Dios mio!.. ¥ mi madre ha podido. uﬁm‘;f:hlr si:me-

jantes ideas?.. Y vos no'la habeis digho... . i

' ErN.
:EH"I Nada,-nada, (No Iﬁe htrevu )

{ JuL., Paes bien;, lo que me, m:ultars 4 mi,

, ";‘ .0 es. Eerda

«Lia muerte: de una madre._ Suiu EDH_

Erx,.Sabia acase yuestro modo de pansar‘h. Me lo ha-

beis: diuhu alﬂ'una vez sennrlta“?

‘Jur.. Pero.no me conocials 1o baalanl,e para saber que m}

- S0Y amblcmsa‘? Ernesto, decidselo a 1111 madre 5108
preciais de ser amigo mio.. .

Ah! Julia! Me. cﬁlmais de alegrta
rai$ees ks . 4
Jur. Qué?.. Hablad s

- _51-. 5“[%1.'-’-':-'.

decidselo 4
mi madre. i

. Erx. (Aun me.atreveria menos.)

‘ Jun. Mirad, éﬁl]ul viene,.. 0§ dEjl} cnn élla la hablarens.

EIH Perﬂ senﬂrxta

Jot, (bajo.), Es. premsn (ah{a, saheﬂdﬂ al encuemrn de
la Baronesa, que: entya por la derecha.) Madre mia,
. Ernesto tiene que!| habiarte de un asunto lmpurlautﬂ.

EH"{- _Y!J’ oy i $ 3 ST

- Bar. Ya ﬂS escuchu } Rigan T e

duL, Yﬂ Yﬂ}’ al ]ardm.. (bajﬂ d. Ernesto.) Ammn ami-
.- £0.mio; un abogado. es 51empr& atrevido Qara hablar
(vase pﬂr la. azqmardu.} . L 51

ESGENA VI
BARHHEEL EENEBTD ¥

BLR- ‘Hablad, Ernestu"

ERN. Seiiora Baronesal... . . 'k

B&H {Pobre joyen!) Ya que tantu vacllaia en| rﬁmper
el silencio, sera nﬂcesarm que hable yo primero, por-
imque al oveni. hoy & visitarme, habeis preyvenido  mis
.deseos isin saberlo; tambien yo tengo que: ‘hablaros..

ER"'L Estoy a vue5trﬂs ordenes; senora. (siénlase al lﬂ-
'doi de la Baronesa, 4! {:unsemﬂﬂem de una. mdwaﬂmn
que esta lehaces) 1 s

But Proseguiremos nuestra: ullum& uﬂnversa{:wn Tra-
-dabase :demis proyectos: para el G&Sdmmﬂiﬂ de Juha

]:'.RN Si, senora. o : VT S

Bar. Pues bien, he renunmadu a ellus he Ieldﬂ mug
bien en el corazon:de mi-hija;; y qmza en, el de olra
persona que se uhsl,ma en callar. %9 112

Erni Cielos!)pios v coiaunos pink sois i) (o )

Bm +Quiero dar: para a5 oxli persnna un pan} que. e]tn
misma idebiera- haber dado ,-.y. .que ' no daria yo :con
ningdna otra, porque no es facil hallar.un alma tan

. Jeal, ¥ dan. drgﬂ‘a .de:'aprecio. No adn-mals pﬂr qmen
hablo?

ErN. Ah! Sefora Baronesa, debra esperar un prnceder
Aan generoso, .y 4 la vez tan.delicado?., Esa felicidad
| quemo sesperaba que; jamas: me hubiera atrevido a
solicitar , es vuestra propia boca la que viene a-anun-
marmﬂla, a‘ofrecérmela.: - Ahl; De roiiillas. es como
sdeboespresaros: todo mi agra{lﬂmmlentu“ ige ]

Bm! Levantaos; Ernesto! No debo.'a vuestro talentu
a vuestro celo, la rmwgmdmaumn de una gran par&a de
mi fortuna? ... T

Erx. Vuestro derecho, sefiora , ha 511;10 el que thD ln
ha ﬂ]lanadu Yy EIJEllf,[tliﬂl’d otrf} en mi lugan:..’ :

Bar. Bien sé que sois modesto, caballero ; pern conti=
nuemos. En pnmerﬁlugar tengo-que reRiros. ..

E&n, 'REIH[‘II]E' Pon qued o o :

‘Bar. En nuestras Targas nnuversaemnes Jamas me ha-
beis hablado de vuestra familia... Por qué? Yo sé bien
el numbre de  vuestro padre; que 0s ama: tanto;como

_____

,,_Lle, amais; pero. hasta,el dia. no he lEI’I!d{) la. %llﬁfﬂﬂﬂlqp _

de verle, y nada me habeis dicho de su pusmm:;gan ia
sociedad, de su profesion...: i, 6o o -

Erx, Purgue no, creid, senora, serlnunca tag fehi qun

& . i = ." .
._-‘._._ g il
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hubx’ésers de’ ncup&rns de nu famﬂm. Vﬂf & s&tlsface-
res. Mi padre'f % } 04 i s i
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ANA. (en el fﬂﬂdﬂ*) Sefiora Baroniesa’, ahi hay tna’po-

bre que desea veros;al inslante; iiene que hablaros
en secreto... quise decirla que estabais ausente, pero
parece tan desu'racmda, llora tanto...

Bar. Llora!.. Has hecho bien, Anita, en no despedir-
la; que entre. Sennr Ernestﬂ me dlspensarem sm
vadadasatin oas 3

wa. Seiiora, me I‘Etll‘[h (sa!uda Yy vase ;pﬂr elfnﬂdo )

Biw. Por abino ; esa ‘muger'padece ; l].or1, y"]a deS-
gracia teme los testigos.

EEN Os cumprendg, sefiora), y mi Gﬂl‘ﬂm s fehmtm..

“Poralli.. (senalando una puﬁhﬁa @ la'devecha.) Sal-
dre ala puerta del castllla ﬁerﬂ nuEstr*a cﬂnferﬂnma
AgoAtmIard, 151001 B 2l f HEJ ) ;

Bm Esta nuche. ; KHI0 9D
Ean, Mic padrﬁ’ tendra el hﬂnbr de vemr *a pﬂn&rs&
“Svnestros: plES:--i-w ORI DI 4 HBHOS BES

B,m Bien, decidle que’ ﬂeseu mnﬁceﬂe il obeg
 (Efnesto’ ‘saluda; y se'retira por la: derecha. Una nmgﬁt
ﬁﬂbrumﬂﬂtﬂ‘\'ﬁﬂtldﬂ esintreducida: pun al £oudn punﬁna,

es Margﬁnta.} ORIt a
JESCENA VL. .. gy st

Jasbi Mmﬂﬁum Zu'. B}ﬂﬂtfﬁ:ﬂ o E :
BA:_@alzendn al snuuemru de Mcjxrgéritn.z ‘E‘cﬂﬂﬂﬂs
€ilora. i - PR AR T

e £l LN I

Mar! La senora Bamnesa de Rhmreld. F5ist

Bar. (mirdndola con alencion y pruﬂwandﬂ Bﬂnﬂwﬂa jE

Si senﬂra ¥o suy pem hacedme el famr de sen~
A APQS T 51 9 IBUS (OSFT0I U Pk
Maa. Gractas, sefioras (mu‘u con amdez af, Tedﬂdﬂf‘ )
Bagr: Sesegaos;:no. puedo:comprender la 'causa de esa
agitacion... parece quﬂ vuestrns u]us busnaﬂ algun
objeto. o
Mm. Si ,-sefiora, ‘creia; enmﬂtrﬂr 4,5 wuestrﬂ ladu una

;hiba.., que habels Edﬂﬁadﬂ :f que debe tener diEE ¥
19CI8 N0 o5y, | aondd (DM Eaibdl sy bty oy
'BM{ La cunucew‘? RO GH 5% . onhetn DY H 5

* Manmﬂna nifia; que, se lIama Julia.. v de qulen suy .

Bir. De quien sois«. {las dos se mivan; laiBarongsa § -

. parece fijar-mas la-alencion;; considerando a:Marga-
rila, y la dice bajando la. tuzt) Hablad ma‘s bajﬂ.
MAR., Sﬂ},’.. su madre. v 25 ook MO L aT i d

B‘""H' Y{}SI G018 55 e (i Y jr?. §
M’LB Yﬂ‘ fsigiiheiie Y S ¥ ThE: fl20e #DDAG

| {BM{. Pﬂr ])mg Iﬂﬂ,ﬁ ha]u ma& bajdu; j b it T
Magr, Dénde . Eﬁt&"?s- ‘Senora; conducidime a su! Iadu Qs

digo que soy su.madre;; y“hace dﬁﬂe Jarms que o, hB
ahtazadﬂ a mi hl]ﬂ !

para ‘mi una cosa tan mespemda' Su madre.,. Y h.:l-
ce doce anos que llevo yo ese titulo.i: y ¥08.4.
Mar. Yo... yo... es verdad _nada soy ya para ella...
nada... Pero vos, sefora; ‘Fﬂs debeis reconocerime...
v0s.....me habeis.visfo; antes de ahora. .. si;. wuestra

cnnﬁdenta la~ anmana ‘Carlota, acaba de mcrmr reﬁ- '
swriébdome lﬁd{l lorque hat p&sada. | 030010 80, .2 ul
_B.AR Cﬂrlﬂtﬂ_-hi’ FIREE A g b |.r '“ i I A3 J 11

Mm Me habeis visto: eila me ].n hzm dmhﬂ. Mlﬁfdﬂﬂlﬁh

nes se habran: dﬂﬁﬁgﬂﬂadﬁl r se~habranajado/ tanté

5 pm’ los anos yipor laiﬂesgrac;a ‘que noime recenoz-
cais?.. Soy Margarita,

;.-'!t

soy la muger de Rafael Mu- { |

Aler. soy la madre de'Julia) Feeluchadmey ju gad
- SL'05 engano.’ 'Os acordais que dos hombrés ‘en ‘Su Jar-

| “@inse bauan a muerlei../'que yo'llamibd eny vano'a'la
| puertayy {;ue Sus voces vesonaban en niis 0idos” Yo

podia abrir para‘arrojavme entre 16s ‘combitientes...
o 4ilamaba &' I{ai'!ael, Y:por respuesta no'dia mas que gri-
os de‘furor, y'ni aun siquierd distinguia su'voz) con-
fundida coni la-de su‘adversarios,. ‘de repente’y gra-
¢ias A mis Esfuerms; logré *E])IIi[‘ la puerta; recﬂri’ﬁ‘ Ia
hah‘llamﬂn como’ una ‘1oea..i oigoun’ disparo... “me
-asomoa la‘ventina ,y; qué es'lo'que 'veo?.. Ah! mi-
~rad, mirad; senora cﬂmd tiemblo'y Aloro eorisole ‘es-
‘te recuerdos.. Y- dudais anh que sea’la muger’ de Ra-
Eael‘l.. Veoa mi marido atravesado ‘el Corazon, muers
-i{b & dos pasos de lay cuna'de mi’ hijal.. Erilnnnewmu
-ofaltaron:las fuerzas; ‘Feid y-lloraba a-un tiempo mis-
'mo. . Despuaesii. uh' esto es €spantososl. ' ésio es hor-
rlhle “pére . debo "rermrd}arus}o €omo” Carlota mie’ lo
ha recordﬂdu* A'mill después ‘Lomié en’ los brazos &
- mit hfj‘el, la‘estieché cunvulmvaménte contra’mi cora-
-2Z0n.s: 'Tba‘d perecer, seioral’ Mi pobire’ddlia; i hi-
o japerecer sofocada por los' 1hrazﬂs de su !ﬁaﬂfe" {
BAE ‘Pero’ habiz alli'uni persond d quien’ el cield habia
-tenviado- sin' dudd! para arranear ]d iaim.'nJi de vués!et*ns.
..brazosy yisalvarlada vida, ¢ o L
Mo (caededrodillas.) Una persﬂnﬁﬂ'“ﬂhﬂ*s‘r ‘erais vos;
..‘gracids f gramas ﬁenﬁi-é.’ ”(Eeﬂan&iﬂ&we ) Pero ‘esto
oo penisando’, - Dios ‘mio! “estoy ‘pensando.ii acabais:
decirme: «vnestra hija,» con queno" duﬂmsf*euzmcu-
~smocerme! Gon: que VaisiA: ﬂevﬁivermﬁlmh; Sif ,f nwfd
‘devolvereis, 'no. es'verdad?. ! ,f‘.
Bﬂﬂh Tratiguilizaosy escﬂchadme. 1 ab 61 (U 0y
Mum Tr‘anqurhzarmw‘.. Es impusrble“‘srn hlahérvlgtn a
oJuliaviz obsgobu ORI
BAR. A Jubiala lmge a'mi palacm.. y Vo8, Bﬁﬁf{}rﬂ biir-
niastms la vigilaneia: 'de 10s que’ ‘o8 chstndtahhrf ‘Du-
{ rante mucho tiempo, Carlota'y yo hicimos diligéncias
mutlles en ‘busca’ viestra.: Solo se eéncontr e 1as ro-
veas 'del Escalda un velo ‘qué os habia pertenecids’ el
qne llévdbais el dia misme de la miierie’ de Rafiel.
Creimos que en’ vuestro ﬁellm‘) habiais atentado'con-
siilra, vuestra propia vida‘y yo, yo habia promietido al
weielo que:Julia’ no’ seria hueér fana’, 2y he cumpl!dfi ‘mi
6 =pn!ahna s mithija tanibien:; seriora; es'mi hijas..
Max. Vuestra hija! PUBHEGO §
B,m Por ella, joven aun, he'renunciado a la 'corte’
<4 dos-homenages’; 40408 ptarcems ‘brillantes ‘qie. ‘mé
iillamaban® en el muonde.v: “No“he'querido’ mas que
“‘una: 0osa; ser anadre:’ Gualqm&m ul;rﬂ habiese con-
fiado .4 manos - estrafas 'la’ educacion’'de' Juliai"Yo
la_he conservado enmiscasa 'y la he: msl.i‘hidﬁqi“
-omaismay. yorla veia: fEllﬂ 'yidéeill 4 ‘mis’ lecciones; y
-Hera tambikn feliz. . .'porque ella era’yo! ‘Llegﬁ a lus
quince anos...olras, emrrdmsﬂsdﬂEU!hEﬁﬂﬂSura; lahu-
bieran ocultado’ 4 todas las ‘miradas. /! yo;! envanecida
con sus gracias, habiera dado lo gue' me-restaba’dé
juventud,porgae J ulia hubiese atin'sido mas bella.i{
La mayor hermostra deitina madre;, 1o es su hija?.i
-:Sefiora zanuchio. titmpo Ha que yo'la-amo, que la' la-
mo hija mia; mia es... 1ne pareceii. mé peﬂﬂﬂeee Y
padie tiene derecho adlspularmela no, nadie... por-
que si Diosno ha querido’que ‘me debmse la vida, mi
amor me ha hecho; ‘madre suya; .
Mar. Oh cielos!.. no me atrevo a cnmpl enderos... Ju~
stlr,a 05 pertenece , deeis |y nadie tieneel” derexzh@ ‘de
d;sputarnslﬂ lwsr Penoy: Dios mio! i Dios miol v qué pre-
' tendels: hacer para; rechamrme lejoside ellas; cuando
-oJdreclamo?: ;0 Ohl bien!lo'sé ; despues ide da'muerte
sLde Ja pobre Carlota ; Hadle me: qtre:da ‘con ghie justifi-



8 ' La huérfana de. Flandes,

car la verdad ; nadie mas, que vos, seiiora Baronesa
_.de, Rhinfeld, .pero. es muy suﬁmente 'no, es-verdad?..
. Cierto es, que si insistis en negarme ;i ~hija ;no;me
.atrevere, desgramada de mi, a levaniar la, voZ conlra
v0s, contra vosque tanto bien la habeis hecho... Pero
querreis ser.cruel €;injusta hoy ,-por haher suiu tanto
..Alempo.buena, y generosa?.. Habeis tenido compasion
.de Julia, y no la tendreis de mi?...Habeis salvado &la
. hijay. quitareis la;vida & la. madre?.. Lamadre , pen-
,.sadlo bien, la desgraciada madre despues de doce afios
Y padeclmmnlns y. de. miseria. ... primero loea ; des=
_.pues_presa, dispuesta a darse muerte contra los ‘hier-
.vos de su prision..., Y, no eralo peor estar loca; sino
tener algunos interyalos de razon; acordarse entonces
.-jue es madre, temblar por la suerte de su hija, lla-
marla a gntus, y & veees pedir al cielo, .como ur he-
_,neficio ;.un nueyo acceso de delirio para olyidarlo to-
rdol.. Despues recobrada la libertad , no tener ‘mas
gue un pEﬂSﬂmiEﬂtﬂ un objeto una; esperanza..sfla
e volver, 4 verla, un momento,: unisolo instante y
. MOrir en segmd'n..i Y ver, estmguirse cada ,daa laes-
peranza que .concibio en la ¥1spera recorrer.a-pie to-
-dala;Alemania,  para encontrar: ‘4 su hija... A pie;
- senora, .y mendigando, en el camingl... Si; mendigan-
" do... v me he reswnadﬂ .1por.ela...; sﬂlu por elld...
.Ah! dectdme ﬂhﬂl’ﬂg dﬂ(pldme no he: cnmprﬂdﬂ con
. todos esos trahajos el derecho; de abmzar a mi hija?..
Bm, Bien, sehora, la warem, 51 !ﬂ merms‘, nunuzcﬂ que

debo-devolyérosla. - - -

M&m:Ah' Quereis poner. te:‘mmu 4 mis trahajﬂs"' Que-
reis devolverme & Julia!... Oh! No temais por su por-
venir; un tio de Rafael; que nego su nunsaptmnentﬂ a

. nuestro matetimonio, y que’ despues :se:-hamostrado

conmigo inexorable, que me ha abandonado sin: apoyo,

_.sin soeorro, se ha cumprumeudn, no .obstante, ;4 ase=
gurar la suerte de Julia, si existe todavia; Iré con mi

. hija, le recordaré su promesa, su deber,y despues: la

.rodearé de todes los cuidados; de todo:€l amor de una

..madre, de modo que,. cuntentandusa con ser feliz, me
: perduue la pérdida de su-opulencia. -Ah! Llamadla

...senora; que yo:la vea, que yo:laabrace al fAinsiion |

Bar. Pero, Dios mio, para cumpliriesta palabra para
que a lns ojos de Ia ley vuelva a ser su madre, jcomo
_anularé ese papel, esaacla reglstrada dnce anns* ha en
‘Tournay? siid gatean -

Mar.Qué decis, senora?. [ .o o0 ¢ §

Bur.. Digo que 0s: la devolvers pnr mu:::hu que e cues-
1ite ;. pero, ante todo, debo prepararla & esta noticia.
Pﬂdl’ﬂis figuraros que comprenda de reperte: que i}tl‘ﬂ
‘muger que no.sea yo, pueda decir, soy tu madre? -

M:.n Depdme siquiera abrazarla, y Esperarﬂ. }

Bar: Os lo repito; es preciso gue: prévenga a Julia; '&hﬂ-
“ra soy yo quienos suplica; antes de devﬂlwérusla, de-
J’adme despedirme de-mi hija. oo s a0

Hﬁ.ﬂ“ Pues permitidme verla solamente. == 569

Bar. Muy pronto la verels, mananal oo

MaRr. Y creeis que podré. vivir asi hasta mannna‘? |

Ban. Volved dentrode un cnarto-de hora. .

Mm. Dentro de un cuarto de. hura‘... Dms us bendem-

ra. senora Baronesa: ;- il -

ESCENA IX.

e R LR HER WA F LB G bt

La BARUHEE.& sula

il rr
.

«-L Sh e

"&Bf.'l&rﬂl‘lllﬂ de ella .o Ah! Na uedn creerlu atn.
- Me:complacia. tanto en olvidar: qr.:e no ‘la ‘habig dado
blasvida, que. si-alguna vez lo recordaba; acusaba de
enganosos a mis recuerdos! He enc@ntradﬂ en mi co-
-iirazon la recompensa ‘de lodes mis cuidados, de toda

: __;l‘renle % la sonrisa en los; Jabms'

--miiteenura. Si, yo la queria,como madre; ella me pro-
fesaba todo el carino de una hija; pero Margarita ha
venido a destruir esos ensueios, 4 recordarme la rea-
lidad; y yo he prometido’ davulmrsela, y cumpliré mi
palahra aunque me cueste la vida, Ah! Ella es; ella
viene 4 mi como siempre, con la “tranquilidad en la

Qué la dicé?

;'J'_..r.-':_'-5

el ESCENA X
Lmeoms.& JULIL.I

| Jm.. ng te l’l‘l hﬂh]ﬂdﬂ Frﬂestn maflre mm‘? .
- Bar. (Ernesto!.. Yano sny yo qmen debe aumrm’ar ese

‘casamiento.) -

Jov. Lloras?. Q“'B..Pﬂhdﬂ ests) Quﬁ ha pasadn‘? Que ha- o

beis tratado?

Bar. (levantdndose.) Qué d:nas hua mia, si pnr una de

-esas fatalidades;. marudltas ¥ que;; tuda, prevision: : no
puedeampadlr 108 VieSEemos precisadas;: nosotras;:que
hasta aqui hemos vivido juntas, & morar separadas una
de otra?

Jur: Qué dices,; madt‘e mia? Acaso. Erngsﬁu ha ;puﬂs{O
esa condicion 4 nuestro matrlmﬂnm‘? o Oh* 51 asl ES,
desde luego le:diré; esdmposible i 1 5

ﬁhﬁ. Nose trataahora de Ernesto; pﬁrﬁ te h:;_r repltu
~:hay: circunstancias imperiosas; que exijen que me: sepa-
re de Li: es preciso. Eiag T

JuL. Espreciso? Y quién lo ex:]e'?

Bag. Julia, lo.he prometido;'y ‘debo ‘hacerlo.
- JoL, Pues yonada he prometido, y.no te dejaré.

Bar. Aunque lc]us dE mi cumpama saras dlchusa, jﬂ
ovigtiare sobreitisenit =0 o e L oheaiiog) .
J oL. Digo que no qmern de;arte S0
Bar. La persona & quien:te confio; culdar.a de ll, J uha, e
' :otra madre que: te dﬂg Wy 3608 . .
Jor. Otramadre! (5o o e 1G9 18
Bar. Conozco tu cnraznn Cll&ndﬂ veas que le mlra cnn
(ergura, cuandola:cigas:llamarte sa hija... o HL98
Jm_. Su n.;rﬂ. - Qué te he becho yo: para que tzui nruel
séasconmigo?.,: No; noite dejarél oo ..ot
Bm Julia, por Dios, hija mial AIRYTE
Jur. St hua tuya, es verdad que si? Slempre smmpre
. ‘hija tuya; yjamés de ninguna otra. Mira, ya lloraba
yo cuando me decias poco hace: «Es preciso que de-
jes a tu madre.» Pero ya no lloro ahora, ‘porque con-
.Sidero-esta:palabra.como iuna blasi‘enila, porque me
352 par&ué unpusnhle que‘consienlas jamas en separarte de
- mi. (se arroja @ sucucllo.) Que vengarn'a drrancarme
de tus brazos ; ‘primero moriré ‘que 10 eonsigan.
Bar. Hija mia... (Oh! Esto es demasiado... no tengo Ya
valor... pero, que he de hacer‘?j Ta no sahes Jﬂl:a , 0
puedes sospechar que vinculos enlazan mi pﬂlabra !
Jur. Cielos! Pero por quéilo has prometide, madre Imp‘?
Bar. Y de aqui’& un ‘momento van 4 ‘venir,
Jur./Van a venir? Pues bien, huyamus. : @

Bar. Huir de ella? Y como... e
JnL; Si, mmedmtamente b Amtai Aﬂlliﬂ (tﬂca In mm-
Pﬂmuﬂ‘) WL e BT L TG Ty 3 4
Bm Que hai:es? 8 O OTD1 80D dONE -:_-“ S

_ ESGENA LI. A0y O :
Lﬂi mtsmns Aﬁh dﬂspues BEHITD y ﬂtrﬂs ﬂﬁﬂdﬂ:.

J UL. Ana Prnntn prﬂntn da las nrdenes, 4 fin de ’que
antes de cinco minutos pudamus pﬂnernus Eﬂ ntiarcha

AnNA. . Cémo!. Seftorital ! ol 5l

Juv.'Vé pronto; ya ves q;m mi madre esth tan lmpa—

- cmnte como jﬂ o hay qu& perder un mt}m(-;;ntﬂ. (va-
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Bar. Te dejo, Julia, ‘haz'lo'‘que quieras; pero si tu su-
o e L ongest &
Jui. No quiero ‘saber nada; quiero partir al instante,
“partir contigo, contigo sola. Escucha, muchas veces
- me habias propuesto viajar juntas; ver la Francia, la
‘Jtalia, y yo siempre me negaba porque... st, convengo
‘en ello, porque le amaba...'Y hoy lo"siento mas que
aunca, porque le amo; pero no tanlo €0mo a t1; ya
ves... y qué me importa Ernesto, cuando se trata de mi
madre? Partamos, aunque me olvide para siempre ; No
volvers 4 verle, no volveré a ‘amarle, si’ es preciso,
pero partamos. La Italia, la Francia;- recorrer €sas
hermosas comarcas... si, ese es mi deseo. Este viage
~me agrada, me encanta. Partamos, partamos!’( Benilo
_y'otros criados van de la puerla: d‘ét-fﬂﬂdﬂ.'d'-lu de’la
derecha, llevando cajas y “maletas. Julia {rae una
manleleta para la Baronesa y olra para Julia.)
Bag. Lasuerte se decide enmi favor! (Pobre Margarita!
Voy a cometer para contigo un erimen!) Ana, tu ma-
-~ rido y li ireis & reuniros con nosotros; pero esta tar-

. de, de agui a un momento, vendra una muger; la.que

vistes aqui hace poco; dila...
“ANA. Qaé, senora? o1 v

Jor. (que ha lomado y pué&!u##ftﬂ' maﬁt%lfc_t?.-) -Yﬂ.ﬂﬁ.iﬂ.j’;

udispuesta; ‘madre{ mig ve b BB N SRS 2 Se s
Baw. Sigueme; Ana.Ven, hija!.(Dios me perdone; pero
" no tengo valor paraceder a otra tanta‘ternurd., (van-

3¢ las dres por la ‘puerta de la derecha.) ~ > il
Bex.(que ha quedado solo.) ‘Qué significara esto? Esta
manana, hace dos minuatos, no se trataba'de talviage.

Lo mejor que veo yo agui es, que voy a marchar tam=
el abogado noira

~_bien: voy & viajar con mi esposa, 'y
i tomar la posta por seguirnos. @ . - .
'Via 4 marcharse porla derecha; durante este tiempose

_y6 presentarse en el fondo & Margarita ; inmediato &

ella doslacayos, que parece la anuncian que la Baronesa
ha marchado.) -

ESCENA XII.

MancariT, dos criados, BENITO; un poco despues

Mar. La seiiora Baronesa esta visible para mi; si, me
ha mandado venir, y no puede haber salido: <~
Bex. (se detiene al momento de salir, y wvolviéndose a
‘Margarila; dice:) La senora Baronesa acaba de par-
“ir‘con-su hija. 1 hsieh ambist
Mar: Con Julia?

F

Y cuando vaelven? = STt S

‘Bex. No se. _Se trata de un 'vi_age mity largo , 'segun

creo.

ﬂiﬁﬂ.iUﬁ viage! (Me enganaba!) '-(Euie 'A'nn,i_t;ruyﬁﬁ'ﬂu_ -

" enla mano una carlay una carberas) =t i
Bgx. ‘Mirad,; ahi esta mi muger, que podrd enteraros
mejor que Yo. i
Mak. (d Ana.) )
- precisp que las busque; és preciso que
% 5 12’1 :‘i"id'ﬂ.':': LEag L byt : |- S2dnllig 3 2
 ANAAhi tenet

me devuelvan

s.'sefiora; esta carta es para vos.
Mar. Esta carla... _ | R '
~ Ana. De parte de la senorita Julia.

Mar. Ah! De ellal (la toma, la mira con qi_ﬁnciuh,’%g_'di-'

+ ce aparte:) Una carta de mi hija! S O e
Axa. Ven aci, Benito. Esta cartera la entregaras...
Bex. A quicn? Pt il Wl el
Ana. Alpadre del abogado, que yendra muy pronto.
Bex. ‘Al padre del'abogado? Gomo! Y por quess?.
AH&- Eﬁﬂ“ﬂ te iﬂjlpﬂﬂﬂ-r'*_' kS L DRI R R I ST

Bex. Tendria que ver que yo mismo fuese quien. .. (van-
“ge por el fondo.) -

Decidme por Dios, donde ‘han ido? Es

| ESCENA XIH.
_ Margarira sola, leyendo.

«Sefiora, perdonadme si he impedido ami bnena ma-

dre el cumplir su palabra; ella queria, pero yo la he
“suplicado que no lo haga. No comprendo, ni quiero

comprender qué derecho tengais para arrancarme de

st lado; pero si sé que nunca amaria a la que se valie-
- se de semejante derecho para separarme de ella. Lo

repito, senora, perdonadme; no €s una prevencion

ciega conlra vos, & quien no conozco, la que me obli-

ga 4 obrar de esta manera; es solamente el amor ha-
~ ~ cia mi madre, y este sentimiento inalterable , a ella

“sola es & quien pertenece, nv puedo esperimentarle
__por ninguna otra persona, Vamos a marchar, y no
volveremos nuncal» (Margarita lee esta carta sollo-
zando, y Su emocion, su desesperacion van .en aumento
" ““hastael findela lectura; aqui repile sollozando) Nun-
“¢cal (se oye el ruido de un carruaje; Margarila se di-
“rige a4 una venlana, que estd abierla, y esclama). De-
teneos, parad. Hija mial... EE___"m_i'h’ija!_..'..,'_Di_ns mio!
Tened piedad de mi. (se arrodillaen el balcon; cae ¢
FIN.DEL ACTO-SEGUNDO. " *

]
F
L o,

- . La escepaesen Auvernia. Parque. A ‘la‘‘'derecha, en
' cuarto término, una colina practicable, cubierta de al-
- gunos irboles. En primer Lérmino, 4la izquierdayun bos-
_que espeso; 4 la derecha un castano de indias, dehajo del
' cual hay un banco de piedra, En el fondo montanas.cn
lontananza.) ' ' | i

" Joita sola, sentada debajo del castano.

Siempre los mismos pensamientos. En vano procuro
alejarlos de mi. El fastidio mas insoportable me ator=
menta. Oh Alemania ‘querida! Guanto daria por. vol-
ver 4 verte!... Este pais de montanas es lan triste...
las borrascas tan contfnuas... y yo, que temo tanto las
tempestades!... Y luego, sin ver a nadie, a nadie! Sin
embargo, mi madre esta a mi lado, qué puedo yO sen-
tir ni desear? Mi madre! Qué desgraciada parece ella
tambien desde nuestra salida de Francfort! Y no me
~atreyo & hablarla de aquella muger que queria, que
debia llevarme consigo. No mc atrevo a pedirla la_es-
“plicacion de este misterio, porque he visto. que mis
~ ~“preguntas la mortificaban,,. Pero_por qué seria, Dios
‘mio!... Esto es estranol.,. Y €l é1, qué habra sido de
817 Ernesto! Ernesto!... Ab! No sé 1o que- pasa_por
mi; no comprendo nada de lo que_esperimento, pero
me escondo de mi madre, y deseo, estar sola, muy sola,
para llorar, sin que me pregunten la causa de mi llan-

to. (ocuitala cabeza enlre las manos y llora.)
ESCENA ).
Juiia, BexiTO,

sumergido en Und. profunda meditacion. Llega alpros-

cenio sin ver d Julia,’y dice:) Se necesitarian muras

‘llas de quinee pies de altura para proteger. un parque

" como el nuestro... y pa ra guardar una muger como la
mlﬂ! [ ol ;. L 17 5 i Ll

- Jur. (levantando la cabesa.) Quién estd ahi?... AbI'Es

| B!ﬂ; (sale. por el -fnﬁdu con aspecto sombrio, y parece
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Hnn. Pero ahora progunto yo: pu.bosque que estd junto §
4 la carretera, que no esta cercado siquiera por un se-
to... de suerte'que el primerd:qae ‘Hegue puede im-
_punemente COMErnos las castanas, mvadlrnﬂs las pro-
piedades... . -

JuL. (sonriendo. ) Vulg'lme Dlﬂs, Benito, quu causa pue—
de haber para que Lemais semejante: I.entalwa‘? |
Bey. No os dé cuidado, seiiorita ; lo que es para Y08 N0
hay nada que temer; €s a mj suln a [[lllﬂﬂ al.enl.an.“.

(A miy a mi moger.)

JuL. No 0s enhendu. i

Bex. No? Pucs yo me ‘esplicaré con | vos, que : sois_tan
“buena. Ah! No' 0s burlareis de mi; ya me compadece- |

_irejs, estﬂy saguru pﬂ[‘(]l]ﬂ S0y mu}r digno de uumpa-

~ sion. Oh! Mi ¢ €sposa. .. .

JUL Me parece que ya lu h{} adwmadu. Ge,l,us nn es
‘verdad? © _

Bﬂﬁ. ‘Mirad, Senﬂritq, 08 eIud pnr Ju&z. El d;a de ﬂUES-
“tra salida de El‘ﬂﬂql’ﬂrt creia, yo que todo habia con-

~ clhiido, ydecia para mi: Seria necesario que nos amase

.....

Q ‘tros viages; y en l0s st Eﬂlﬁ me,:-.t..s dE t,ra\ré'.S;a' por Eurupa

me ha ocurrido: todo iba a pedir de boca. La ‘senora

de Rhinfeld tompra -estaimagnifica prapiédad, y 4 mi
titulo L}E jardinero anade el de guarda mayor de mon-
les y plantios, aument ms ;ﬁfm | produc-
lo de lqg@ agubie ﬁ% huenu;
acepto con gozo, Y cuntmua l’l'll felicidad.
JoL. Peroshasla. aqun;: ﬂ pﬂbrev iBenito, %nad’a 'Veo
(spubdatisidud  sldasitasrg cailos pay eaimids o
BEH. Fened® pzmienﬁm seﬁmf’{a

lllll

“iglgtn otro a

bros en su. patois chapurradﬂ y convidar la a. bailar el
domingo siguiente ‘en la plaza del lég‘ar i
JoL. Pues YO0 No yeo aun en €so...,

..........

tranthzu purque say guardﬂ, yﬁabre ufampllr con

“mi deber; mi escopeta esta cargada, 7. volo a tal...
JuL. Peru aqué es eso? Y las, resultas? . ... .. -
Bﬁﬂ. Las resultas? No os dé culdadﬂ., Fn semEJElnta msn

las: ief&s autﬂnzan la's vias, de hEEhﬂ en. t,ndgs 1@5 pm_ |

535 y Yo sabré usar .de la ﬂupurlzamun.ﬁ
JHL. Ya,ya, B’émlﬂ“ e,sla;s lo i
BEN Oh! Asi me g’ﬂma yo a m; mlsmu esta manana ese-

o
w ". "
saly 1

“forita ; el pensar asi es una locura, y. Encuntraha una § Erx. Ah! Quedaos, ‘quedaos. Seis meses de Eepammgn

muillllid cle razones para probarme que, mis temores |
‘eran mi‘undadns que la'calma debja volyer para siem- |;

.....

_Jearme con la. i:unﬁanza de que seria preferido. 4 un
auverges “cuando de pruntn dlSllﬂﬂ'{l...,]’ se .quedd
glanta&u sin moverse mas de dos minutos... alestremo
el parque, 4 veinte pasos de_mi habilacion, y frente
por fr;g.l%ﬂﬁ {8 Jhatates dednl SRR 1
JUL.A ” : S se e

pre a’mi, ceréhrd y.a mi Imsa, y, en ﬁn que pndla ItS{III-t

J_.I F_‘

B

ESCENA l[I
Ln';m:smos Am..

Axa. (que sale a!p onunciar. Benilo Iﬂs_ uf_lama,s paﬁu-
bﬁ %):If !eﬂk‘nﬂs %"enﬂnaai‘gl quién? = .
BEX, A" quién et G g vt bﬂﬂf!ﬁ&wﬂ!?ﬁﬁ e
“‘natme,.! Lo‘que es.ese, ng era un habitante de,estas |
“ montanas; era un aleman.

E‘ DQ . UH ﬂ[ﬁﬁlﬂ.ﬂl 3§ Graitos o) ohaninsiemn) | 38§
¥. Y desde §ueéle he visto, yano hay sesiego, no hay

d-

.;r

k-

.
HE T A TR L
=

PR LR R L = e T R T

Pl e, S L S ol T

Sl

qiie ‘ya ‘?lﬁﬂaremm’ Mi |
felicidad continta | ﬁnmmenle de cuando en ‘cuando
avernés qtié se desliza por el bu$q!_ue pn-:
mero para mbarme mi cosecha; pero sobre todo, para |
ver mas de cereaa mimuger,-decirla cuatro requie- -

rrt i o TEa

Loy e L

i

i e e A YT -'.‘ih'_l'llﬂrul."?ll'ﬂr

La huérfana de Flandes,

-:felicidad ;. n1 se lo qae digo, ni. lo que, : haﬂ'u i viyo;:
ni respiro. Me sofoco, estoy calentur lenln leugu pe-
sadilla;, porque ese demonio parece que. se enﬂarmm

: Gﬂﬂmlgﬂ,,que me persigue en todas parctes;;. hasta aqm

<'mismo, tiene la mirada fija en, tus ventanas, mi queri-

daAnita; yo le conozco, le conozco demasiado, porque

. hay fisonomias que una, vez vistas,. no es facil ulﬂdf;r-

-las;: tal esla suya, la delabouadn. R S
Am_ Elabogado! .. ... HEDUD by
JUL. Ernesto!... Ah! 51 t’uera merl,n“. TN ok e
| Ern. (dentro.) Es mutli au:uga yq me. anunuare[.

' Jup, Esa ¥0Zeeo ;0 fox

Am.E& la suya.;, .. ineone

‘ Jor. (Ah! Estoy. cnnmuwda‘) o )i ;

BEN, (fomando. con. prﬂntuud el brﬂzu de su muger.) |

Yamuﬁ, senpra muger mia, segmdme' L - b

Tt on, coie o

IR TRl Dl

W P &
..Llll- L

ESGENA 1. e
Lm‘ m‘:smcrs EnﬂESm ki

5

SR, ey el o
LR £8 0

j' L'" ] : W " |i' f Bt 1 |

1 tieuiﬂsm 0oa mt,mugerg a mi’ ?ara Seguirnos en nues- |

Eﬂﬂ.,(sm uer ul prﬂntu @: Julm *)' Buenns r}hz::-';3 mr qﬁe-

i 5- I'Idﬂ Aﬂﬂﬂ- L3 i B i yirly
‘" i la ma levé éuspecha ni la mas minima desuunﬁanza { 2

: Ana. Senor Ernesto, me alevru much‘n r:ie ?ems;‘-‘ ARA
: Ben. Silenciol: Emmarﬁha" saeg o ohpmol edong) Laul
LRN. (ve a Julia, y pasa d su Iﬂd’u ) Ju}ta. Gta an!udﬂ
clamiraicon; emﬂqwn. Juim buju iu& njns g ‘ambos!
cquardan:silencios).: =710 ¢ 5bos ¢
BE*I. (tira del braszo- é sﬂ: muger qtm cnnx Lﬂﬂ'ﬂ}ﬂ‘ﬂﬁ
e Ernesto, se:. rﬂtim lentamentes y Benﬁﬂ*la d:wiz
Vamnsa puesiciss i ss o e
i ANy Va \'ﬂyﬁfﬁ'ﬂbrﬂ']ﬂ?{?.ﬂ; M;randu a mis vﬂn;amas. !)
. Bens (bajo.d Anila.) Quereis venir, senora? ;- :
Am. Ve tu pﬂmeru tambien; conozco yo- la lé‘r,;la M- _
»-.gen:debe seguir & su marido} con que-vé:tu dﬂlanté '
BEBL ]5’1} ‘be: curi;are las p:ernasf marrullara‘ (mme

T

i ‘ . .-"" 4.’1.-..!--1

_-.'| e
s l.'lll_}r-l .:' I|

.......

3 e b i-:l

I* r
IV I B EEE B

P e e i i

ESCENA: V. .
oo JOLTA, BRNESTO.. . 0 o,

By iy W 1

- Ern. Al fin vuelvo a veros! - _
Ju:.. Vﬂsaﬂm, diengstoly a0 pongaind TR R |
;;;;;; ,~que08 halla despues de hnheras per-
dldﬂ; El‘llﬂslﬂ que sucumbia al doler y 4 la.desespes
racmn, ¥..que teme, ahum morir: de- felicidad.. Julia,
dEJﬂdIIlE!, ﬂﬂjﬂdﬂlﬂ miraros Lodavia; hace tanto. tlempn
que mis 0jos no se.han fijado sobre los, vuﬁsl{'ﬂs...i i)
JuL. Caballero, pecmitidme...(quiere irse,) . . .

E"i
5 !
s
E'-"
E"'i
oy
-
o
ohn
F
I::-

¥ |
.i';'

.-sels, meses de tormentosiy de lagrimas,. .me han dagﬂ#
el derecho de no callac mas.., ... .-

RS ATy

B JuL. ¥ﬂahalleru,,estamns sulusﬁ QuL péu.'sana' mi Iﬂﬁdl’@ﬁli

0s viese aqu:‘? : 2908 To{an
ErN. Vaoestra madre!.... A vos sola, sennntﬂ, a ms Eﬂ a:

- quien he querido hablag primero ;. en. cuanto 4 la. se-
nora Barnnesa, mi padre la debe, hace ya fiegnpu! su

pnmemf v;slt i Yo de: agquia alguuus mstaﬂlea a.ﬁhamem

W "
" 5 DA .'-I"_
H .‘E - -_'--'_.r PIEJ[H

T i R e

P = e

su presencia. ok
i JuL. ‘Vuestro padre! .:riv ..siq0 ;

g

T Ean, Pero.antes.de esta. e,ntmw.stax, erar neqesana unq;

entre nosotros dos;, porque.si debo perder.toda. espe-
ranza,-quiero.oir de vuestra boca mi sentencias; .
Ju‘::i. Pues bien, Ernestu de;;ad que vengq vuestru pg-;
I'q. : - = &
ErN. Ah! Sa,y demas:adu falla' V{W a esperar alll ‘gsmﬂr :

11111

lando & la’ uqmerd{l.) el re&ul;adﬂ de .esta,cor EI‘B_II
8135,y s, conlra, mi esperapz ;-lﬂrsmrias,dﬁﬁ nfeld,
vac;lase en llamarme vuestro espﬂsu _ e,lfsg{b conven-
cerla. A



Jui:Hasta despues, Ernesto, =~ 7 S o 0
EgN. Hqsta despues, Julia!" (Ernesio la besa la mano
¢0n entusiasino, y vase'por la tzquierda.) =

sint g dsin] ERGENATV(-seohdinsis
. - Joiad; selapnog ¥ susud 0o T*

: : SGABIaRT Y e R
.©@ht-Pobre: Efnestol*No tengo valor para contener
-esta-alegrial... (alraviesa’el éscenario.) Allt viene mi,
-madre; 'y<con’ella un ‘caballero anciano... ¢l padre de:
| vez.’Parece'un escelente hombre, yyale |

iy

Ernesto, ta
amo de antemano. . .; -

(Sale por la derecha, al tercer término, la_Baronesa,
acompanada de un hombre come de'sesenta anos; Julia
vuelve 4 atravesar la escena sin dejar de hablar.) 1k

_ Quisiera, oir ko ique hablan; porque‘ van ‘4 ‘hablar de" ;

mi... No, no quieros;. seria muy mal hecho..V me re-

tiro. i e R EATIVEAL ERE 100D 10D 6T

(Dicien

- i

ciendo estas: palabras, se retira lentamente por'la
~izquierda,: al través del bosque, 4 medida que poriel lado

opuesto se acercan, la Baronesa y el anciano, que:parece

eontinuar una conyersacion, Este. enciano .es Mauricio.
- En'el momento en que Julia va 4 desaparecer, se‘detiene

de pronto, esclamando 4 media voz:)
Dios mio! Por alli Ernesto! (da un

AU sto! (dd un, paso. haoia elielro

lado, y vé d sy madre con Mauricio.) Tendré gue es-;
“perar, 4 pésar mio, pues no hay.otro: medios (Julia se |
“queda’ enire los drboles dyrante. la escena: siguiente:). . |

A=

3o e ESCENA Vil i1
4 iMaurie1o;la ‘BarONESA, JuLtx, oculla. '

A8

. T i
..Ilhlh.l..‘

]
7

Ma B
. wparaihadetos) EtalviSHattine B B e
~ Bama Me lohabeis dicho; ¥ qiié venis 4 verme de patie.
~_eie mi‘ahogado,” de vuestro .h’iZ;ifif ésplicadme el objeto. -

! N

g, Si,isenora’ Baronesa, ‘he'andado doscientas’leguas’{

&

s Vil Sl =y T T

M&t, (sacando'ting carterd del bolsilo.) En primer Ju-,
*gav, senora, tendreis fabondad de recobrar. esta Caly..
lﬂfﬂ- ' g i
Bar. Esta carteral  f Ve
Mavu. Cuando tuvo mi hijo la buena suerte de ganatr
vaestro. pleito; lendigisteis:: «Estos:servicios no se pa-
gancon dinero.» Y le llamasteis amigo yuesiro; este
nombre le ha tomado por lo sério; y si habeis mudado’
. de parecer’con respecto a’‘él; repentinamente,’ él-"ha'}
_permanecido en su amistad ‘con’ respectoa vos;y'se |
cree con derecho 4 noadinitir‘vuestro oro, hasta que

g -

le hayais dicho formalmenté, que le retirdisyuestra'

" amistad. e 51D ¥l
Bir. (tomando la cartera.) Conozco, caballero, que en’
+1a precipitacion demil marcha, he'ofendido a una per--
- ¥gona; guenosnierecia; como decis,'mas ‘que amistdd'y
~ . aprecib: Vuestro hijo-ha pﬂﬂidi}"_fi;g?ﬁ"hfq“'gr"-m.i-*rg;a]iiﬂﬂr
de Francfort tenia por objetoeladir una’ especie de-
_promesd-que acababatdethaeerle) e 1910 B2t ns
M. Sipsefiora; promesa:a cuya ‘ejecucion -
Junida lafelicidad:de su‘existencia: 1° 1

e

1
f
-

et AT

r
..
-
i

;'. g

o e e S A T
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]
A

'hﬁllﬁka :

Se

i
a

Bar. El seiior Ernesto se'ia enganado; no pue

. | do ESp li-

cafle los motives de mi marcha; pero que crea que mil
palabra no tenia parte alguna‘enesta ‘determinacion:

" hesido y soy siempre la misma para él, siempreagra--
r—deciﬁa;;.’z;fmiemprﬁ;atpiga shyain! 15 Siibubnos 20 . pa X
Mau:-De-ese modo; (puedo

L1
v
]

:

0; ipuedasuponer quesemejanles acon=
tecimientos no han pasado, que estamos autrer-Pranc-
fort, y que vengo a formular mi peticion; consiguien=’
te 4 la_conferencia que tuvisleisentpnces con mi hijo. 'f

Bais: (sonaiendd: ) Podeisiuponerlo,: eaballero;: no: hay’

incenvenienie:por mi-parte; mas para:colocarnos “en-

.teramente en 1a posicion: e (ae: yoi'estaba .entonces

F
%
ll'a

20l g dos’ m _ Rhearaeh Ry ¢

srnesst L Scon  Ernesto, 08 dirijiré una_pregunta, que entonces
| M. Hablad, sefiora. | i
1 Bag. Le dije que cual
i i ]

(- “afios que ¥

B
. . mesclada de lemor

‘MAu.. Qué decis, sepora? .
'Bar: Caballero,,
. _.sobremanera; e
. _talla de Fontenoy ¥

Mau. (levantdndose co

| 1o mas dolorosp \que, bay, en.
. mienlo. de asombro en,J

JHII!I! ol A o1
..ﬁ-i“-.ﬁ_"‘f-. (No me gnganaba,

- _ciado pais; cuando

| hora Baronesa, dispensadme; 0s.

L am
g e r e 1 i B hak

4 Bl
La’jéven
«ciano, ya N ) .
. ilﬂ-&iﬂﬁm ada cumﬂ ﬂﬂ-ﬂ'ﬂll:i?l "l;'ﬂ;l
Egﬂlﬂ': G iE O S L

B

s

'M6! y- JuL: Tmposibie!

Ea ]

-

o O

adres. " 11

diri W

%i a él.
ers sufamilia, =~ =~ .
au. Os comprendo, senora; (deseais saher si_ yo lengo,
para anadir a ese nombre, algun titulo que le dé_un
poco de nobl
es mas queel de un hombre.de bien, un nombre ho
rado; pera mi hijo podra adquitir bastante gloniapara
hacerle ilustre, y 'esto ‘sera quizas una compensacion
“para vuestra hija, que dejara de 1levar el ‘vuestro, Por
Jo demas, Ssoy rico, muy rico; ne  cierta Ci
lebridad en mi profesion de joyero,. Hace muy pocos
fios que volvi a Alemania;  pero 'hffl bah_!lﬁ.ﬂﬁﬂu argo
tiempo.en Flandes, en una €poca.en. la.cual vos  tatia
hiéﬁ?ﬁé parege residiais alli Quiza hayais o1do; hablar
de i ensTaurpaYe onie 1071000 supanal BUEH, AL
AR. (que hace unos instanles escucha con una Serpresa
).-EL. sepor. Maurici,; Joyere. en
J pﬂEiblE,-.,L)_-i_ L1t

Tournay!... (Cielos, sera

(175,563
|, saberlo. Poco, Liempo antes:
la toma de Lournay-por:
un desafio? ' .
). Un; desafio!, ¥

0. que quiero.sofocar para
dais, senora, lo.mas .cr
n..toda mi vida.. (movi-
U hf‘: que se acered YL5C ’}'ﬂhﬂ
).:Este recuerdo ies, al, msmo
oprobio para /mi; s la  re-
:Yz{hllﬂwnuﬂﬂruﬂ-dﬂ
‘heri noble-

d'ﬂ ._lﬂ:. hﬂ"'
el ejérci-

to frances, no tuvisleis
n. dolor,

despertar un; recuerd

- pre en mialma? Me.recar

CON., MAYOT:,  ALENCION..
. liempo, uua tortura y up
- produccion de,mi, antigd

mi esposa. Si, me ball,

mente a2 Rafael Muller... porque.,
_hubiera muerto 4.mi hijo, a mi Ernesto, .

]

a injuria,
debi hacerlo, .y

r

félwe 5‘5 A !—! P hﬂf d.ud:ﬁ) If;.-.-: ‘ **:
continug, entne sollozos Y, S adverir el mopmen-

i -

(4o de.la Baronesa. ).
_npta, gue,no hice mas que, SCEUIL
2, arriesgar su.vida

bia decidido & Sucmap Pl
bia querida jugar

. padre ; él, un nino, habia gt |
los de un espadachin. .. y mas. adelante,
ejércitos de Maria Teresa, los de Francia
terra convirtieron en.campo de balalid ad
fue, preciso gue, NQspLEDS, o8 afi

tomasemos las armas para defender

nesto estabaincesantemente a M
las granadas, y sirvicndo-

W
-

sus, dias con
~cuando  los

.gevos en Tournay, tor
ares, Krnesto

Jado ,desafiando las balas y las granadas, ¥ SEYISOC
me de muratla con su cuerpo. Pﬁ!"?dﬁlrﬁﬂmﬁ‘ﬁdmﬁl sg-
q “;-“ 5 e
sas poco inleresantes para vos, Y MUy agends del mo-
tiyo de mi visita, Qué quereis? Guando se trata de
i hijo... Le amo mucho.... le am tanto como podels
Amar 4 vuesiro hija... Mi Ernesto es mi consuelo, es

-;.

- 1

O

ar d ue'lr e EFAT &

N5 i -

=¥ Y
e i
l

manece ¢on la
dé 'un pensamiento ‘dolofoso.
ha escuchado con interés ¢aanto ha dicho elan-
| terminar las palabras de este, parece tan en-
smo; y dice 1lorando de

TEEL I¥,

{¢ 'esta relacion, 1a Baronesa, per

{Durante esta relacio
ista fija, como ‘dominada

.I':i'j_ -r;_-_li‘ll"r: £

AR. i{ap,, designando’ d: Mauricio.) EX €3 quien ;E!PE?
-al; padeé de Julial:(alto 'y volviendose ¢ Mauraeio con

'
podsd 3

=

dn—— F

- 55 g

PR

A _qué;

‘-5“4’*“;:-'.
cruel,

Ge
e

L h‘i‘i&!ﬂﬂ-ﬁh.&hﬂiézd&@ﬂbg 481
su_ejemaplo,.. Seh

eza? No seiiora, ninguno; mi nombre no,
.de bien, un nombre hon-,

he adquirido cierta cer.

indiﬁﬂnﬂciun;-; pero me interesa

up instante despucsy

L]

_por el ‘honor dé. su

de _batalla aquel. desgras.

T,
£l

e

¥

L8
-

=

|
o P

energia.) Caballero, este enlace es imposible« =" " °°
T et CTBRETETE [EUEY

ks
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Mau. Pensadio bien, sefiora!. Eso. es: una contradiccion
con lo que acababais de decir poco ha...

Bar. Debeis pensarlo asi, caballero, y sin embnrgﬂ na-
da hay mas positivo... ESI.B enlace es imposible!

Jur. (bajo, pero juntando las manos y dirigiéndolas ha-
oia el lugar donde esta la Burnnﬂsu‘) Oh! madre!
madre! (llora.) 9

Mau. Pero por qué, sennra‘? 1 |

Bar. Por qué? Sabed pues, uaballem. . (gran movi-
miento de alencion de Julia y de Mauricm. La Ba-
ronesa se detiene y dice ap.) No, Jamas, ]amas‘ Seria
preciso confesar que no es mi hl ja..

Mavu. Ya escucho, seiora baronesa.

[Duralte esta Gltima parte de la escena, la atmdﬁi‘era
se oscurece, y se oyen truenos 4 lo lejos. Muﬂmlenlu de

espﬂntﬂ de .Iuha mezclado con las diversas emociones
que recibe a Il'lﬂdldﬂ que la escena abanza )

Bag. Nadatengo que deciros, sino que no puedo dar mi
‘consenmtimiento. Perdonad, cahaileru pero ‘permitid’
‘que me retire. La’ ﬂtmnsfera ﬂscureue, y bien prﬂnm
quiza, una borrasca... " -

‘Mavu. Un momento, un momento no mas, seiiora ; ha-
“beis dicho ‘que no podeis consentir... y esta ner'atwa
“desapiadada‘no la habeis prﬂnuﬂmadu hasta despues
de preguntarme ‘acerca de ml I'am.f:ha de mi pro=-
fesion? gt}

Bir. Qué decis? AhT no vayais 4 creer...

Mivu. Lo quecreo es, que al ‘terminar 'mi exlslcncla,
al'aproximarmeal aepulcrn debia recibir ‘aun otro
ultrage, y este acaso 'sera mas cruel que’el priniero,

“porque ningun medio'tengo para lmpedlr que recaiga
sobre mi pubre frneslo. PLH‘C[UE en vano esta vez da-
ria por €l ‘mi vida, ‘no " lograria’ que’ dejase ' de ser lo
‘que’ vos qulswrars que o fuese SEH{!I‘E! El hl]ﬂ de

“un comerciante. < 07 T S . _

Bit. Caballero, o5’ asewuru...-- ML 10815 -

Mau. No lo negueis, senora Baronesa; hasla 16 he adi-
vinado; y.,. ahora me acuerdo... l:.rnastﬂ mismo me"
dijo en otra ocasion, ‘que- “deseabais ‘que’la seforita’
& | ulin fiidse espnsn de’ un grande dﬂl‘lmptﬁnﬂ . :

BiR. (vwamﬂnte como resuella, de repénte, ‘d ‘adoptar
“el pretesto quela da'M aurwm.) Es vérdad;' del con-

”de*‘de Hailzburgo.i. Y"para qué he'de nen‘arlﬁ? Pues-
‘to que 1o exigis, 10 tengo rcp'tm en demrus que he
“Yuelto & mis anufruus pl‘ﬂj’Eﬂtﬂﬁ '

JoL: (Dms mio!) -

Miu. Por eso permaneceis insensible. _

Bak. Debu serlo’; y estad seguro, <caballero, ‘que ‘me
cuesta mucho hablarus asl. PI’EEIED es que haya en
mi una conviceion bien prn[‘unda. Mirad, esta muger
tan orgullosa, llora al repetiros’que vuestru hl]u no
puede ser esposo de mi-Julia.” =~

JoL. (Llura, acaso no tardara en ceder. Oh' 51 me atre-
viese 4 arrodillarme a sus pies...)

l[m. Pensadlu bien, senora; las lagrimas que derramais
_ahora, son quizis ol preiudm de otras _mas amargas

“aun, que derramareis algun dia; por haber sido causa
de la desgr'mm de esos jovenes. Vamos! No volvereis

.sobre yos misma? No dard,paso vuesira razon a algu-

‘na,idea favorable? Miradme, & es un anciano, es un.
padre, el que; esta en.vugstra presencia., el que. se.;
-dirige: & vos:como. a su Dms, Yy que con los.ojos llenos
'de lagrimas, y las;manos juntas,os suplicano deslru-
yais para siempre la felicidad de su hijo.
(Cae de rodillas; Julia, siguiendo este movimiento, se

lrmdslia tambien entre lnc arboles, y: parece ‘Tepetir en

voz baja 4 su madre la sGplica’ del anciano. Este, siem- "

pre-arrodillade, se apodera con enlusmsmu de las manos
de la Baronesa y continua.)... . i

- May. Pero llnrals aun! Vuestras manus Llemblan... Ohl

La huérfana de Flandes,

razon tenia yo- en decir , que si erais urgullﬂsa, eram
_tambien sensible, .no.es verdad‘? et

Bar. (desasiendo las manos, pero cﬂnmﬂmda ) Gaballe-
. ro, ya conoceis mi ‘resolucion.

Mau. (levantdndose.) Adios, seiora; fatal y triste pre-

rogativa es la nobleza, pues nos impide hacer una

! - accion buena y generosa. Adios.
BAR.

Adios, caballero.
(Mauricio seretira por la izquierda, vla Bamnesn por

‘la derecha. Al final de esta escena, seiha oido un segun-
do truenu, ﬂunque a !u!e;us.r Durante las primeras lineas .

‘de. la escena swumnte, emp:eza a tluver,) 4

| ESCENA VIII. i
3 m.u, pnca despuﬁs MLHG&EITL.

-j:Jm. Ah! madre! Madre! No sahre:s Jﬂmas que ué he

oido, pero en: adelante no tendré suficiente valor pa-
ra contener las lagrimas en vuestra presencia. (llue-
ve, con violencia. Aparece Margarita en el fondo, so-
bre lacolina; viniendo de izquierda d derecha, y pa-"
srece aniquilada de cansancio; marcha con Efabﬂ]ﬂ, Y.
. sosteniéndose en los drboles. Julia continua sin. ver-}

¢ “la.) Qué ‘borrascal “Ahora me cuesta  trabajo i Ir,

buscarla, y sin embargo, es preciso.

(Dé'dos pasos, dyese un trueno, y relru&ede, vuelve
‘asustada & ponerse & cubierto bajo el castano, v se acul-
‘ta lacabeza entre las manos. La Lempeslad VA énawmen-
:to. Entretanto Margarilallega al pié de la colina.)” ¢

"MaR. (sentdndose en una pwdm d corta distancia de la
- colina.) Oh! T me has abandenado, Dios mio! Las
fuerzas me faltan.,. y moriré sin encontrar ami hija!

(Se desmaya. EI ruido de la lluvia disminuye y la tem-
pestadva cediendo. insensiblemente.: Julia se: -descubgé’
el semblante, se atreve & salir de; debajo del;: 4rbolyiy
vuelve can un resto de espanto al fondo del teatro;: peco
‘al llegar al tercer térmmﬂ.. se encuentra frente 4 frenta
.k.:un ‘Ernesto, que acaba de salir por, la mqmerda. La lla=~

lvia cesa enterumente durnute Jas pnme:as lineas ‘de s
suwumnte escéna.)

Jﬂuu, Enun&wu Mmmnln desmuyadu. 2N

JUL. hrnestn (5o ks 6 ) gk aloordo
Eax.;Si, yo.soy; he ﬂstua mi pﬂdre y vengu cnn ytla
. desesperacion en el alma. Julia! Con que: vais a: seria
_esposa del corde de. Halmhurgu‘? i A
JoL. Su E'Sl]ﬂﬂﬂ' Jamas! jamas!
Ean. Y qué hareis? = ;
Jor. Moriré.: i » ' sienaiad o i 8
'ErN. Morir?. Vos, Juha, vns'? Respundedme ‘pensais
~ .que no obstante la_negativa de vuestra madre, sny
. - digno de vuestro aprecio y vuestra uﬂnﬁanza‘?
Jor.-Y lo dudais, Ernesto?. - & (Hnb
ERH. Estais bien segura; en l. fonda’ de vuestra al-na,
- . de que yo, que no tengo mas dicha, mas ambicion ques
llamaros mi esposa;- respelare vuestrn hunar como.
¢ . el;mio, como el de mi padre* Gils | - -
iJIJL Sl.\ P
KrN. Pues hIEH es premsn segulrme.
Jur. Seguiros? - 7 il
Erx. Os cundumré al lado de mi: padre y manana /os
-lo jaro, a instancias de la misma Barnnesa, seré vuess:
: Aro EEPDSU BOINGIES. O B (7 PV E L U SO
;’;JUL._Segmrus‘ (iiaq i aelvEso) . og097 Hup Y
‘ErN. Ah! te lo 5up]ma Juilin} o5 siouorsineg 5i & o4
ij.. Ernesto, Ernesto:.c Ah! Deladme de_]adme Feunie-
. - me convmi‘madre: (marcha precipitadamente “hdcia
-el.fondo, :egmda por:Ernesto; y ambos se detienen: al

.':_Ir_:il'- .l JII . - i



cobvg dos madrés.

ver ¢ Margarita, que sigue desmayada: La atmosfe-
ra s¢ ha despejado.) Cielost uifs 6 |

Erx. Que es eso?

Jur. Mirad,.. una pobre muger...

muerta! Gran Dios!

sin conocimiento. ¢

ey

- ESCENA PRIMERA.
. MARGARITA, lG BARONESA.

n. la Baronesa estd sentada de-

“(Allevantarse el telo st sentada d
ibiendo; Margarita de pié 4 su

. mi . G1E2 (O ~ § lante del velador, escr

Fax. (arrodillindose y mirando d¢ Margarita.) No, giado.) = =~ o i | _
tranquilizaos... aun respiras o onoon Bhe 8 ‘§ Mar. Aun no me respondeis, senora Baronesa?

Jui. Estais seguro, Ecnesto? Socorro!: socorro! Madre! '} [Bar. Esperad un momento... ya concluyo.

_madre! Ana! Benito!.
Ern. Queé haceis? Ved...
Jur. Lo que veo es una'muger desmayada

ligre su vida, y que es preciso salvarla.
dre! Venid pronto, venid. =~ 1
Mar. (volviendo en sipoco a poco, levaniando la cabeza,
" permaneciendo con la vista fija, y sin ver aun :los
otros dos personages.) Qué oigo? Quién... quién me
ha llamado madre? - qeyhids SR e
Jur. Ah! ya vuelve ensi, y mi madre:viene tambien;
 alli la veo... Ahora, Ernesto, reliraos, yo 0s lo:su-
plico. IS 28 ¢
Er~. Obedezco, Julia.
garila & ocupar el lugar de: Ernesto; se arrod
sosteniéndola, la hace incorporar. ) i

ESCENA X. -
~JuLIA, M;LRG_A_I_';'ITA.'

) Y acasﬁ ple-
Madre! Ma-

(vase; .J uHﬁ vi al lado de M ﬂf-
illa y

.

~ (Margarita ha mirado maquinaimente ¢l1ado de donde
sale la:voz de la joven; despues imira al lado opuesto;
por ultimo vé 4 Julia, que;la toma las manos 7y ladice.)

| teneis las manos!, Dadmelas! Yo las ca-

£
i

JurL. Qué frias _ :
lentaré! Pronto estard aqui mi madrel ' = 20000
Mar.  Vuestra madre! Ah! mi ilusion se disipa al me-
"dida que vuelvo 4 la vida; ese nombre nose dirigia a {
il Senorita, ;gracias, gracias por vuesiracompasion. §.
“Bendita seais, vos que sois tan-buena -y tan: caritati~ §;
" va! Bendila seais! ., - s BN 10

f
W
e

]

i1 % THEL LB - B
= L}

Joi. Pero, como os hallais aqui, sefiora? ;. oriiti ik
M ar. Me habia estraviados hacia. mucho:tiempo-queno, §

“{epia patria ni asilo donde descansar.: En busca’siem-
_pre de,un bien.que lie perd ido;, que me 'han arreba-
“tado, y que Jamas.debo encontran, me: ha sorprendi-
do 1a borrasca, .y: me;heirefugiado debajoide estosar-
holes,v.. Luego, £l.cansancios. . uid ni 020 2idofl L 3ol
JuL. Pobre muger, venid conmigo, seguidme pues; ve-
nid al encuentro de mi madre... Bien venida. seais... |
‘No carecereis de nada en:la casa de la ‘Baronesa de'.
Rhinfeld. - - i e by
Mag. (v
ronesa
_con entusiasmo.)-Ah! hija mia, hija mial o0
“(Lajéven se desprende de los brazos de Margarita, y
corre 4 arrojarsed los de la Barouesa que llega. Marga=:
. ¢ita y 1a Baronesa de Rhinfeld se miran,, y permanecen

%

Ir.:l

jvamente y con una- especie de: delirio.) La Ba-

inméviles. Cae el telon,)

FIN DEL ACTO TERCERO.'

Habitacion elegante de senoritay amueblada con: gus-
to. En el fondo_ una alcoba, 4 cuyos lados:hay:dosi puer-
tasque condugen a habitaciones inmedjatas. En el primer
término, 4 la derecha del ‘puablico, otra puerta; 4 la iz-
quierda una ventana. En el segundo término, 4 la dere~
cha, una chimenea y un espejo; 3 Ia izquierda una. co
sola, encima de la cual hay otro espejo. Al lado de la
chimenea un canapé y delante de €l un velador.)

N

= =
1k

: j.:‘ - .

g

g

M

: ‘pecto; pobre jove

‘Bar. (levantdandose.) Senora , voy a

‘MaR. De ver

' Mag. (lee,

' Bar. Esa partida vedla aqui. (la,dd .o
- _ma de un cajon deila consola.) . * . .. 0 G

_ 'Mag. Julia de Rhinfeld! Asi, delante de la;ley, no soy -
de Rhinfeld! (dd un: grilo y abraza @ Julia' | A6 Bl iy 1p 1bn9a0e

'y
[

- 0o, y.que Julia,no es miihija. : Su madre existe, :la
. _reclama,.y debo, devolvérsela. Para:colmar de bienes

- ..a esta;nina, para ahorrarla hasta la apariencia:de un
. ble! Y quién se atreveria a acusaro

~ ACTO.CUARTO. |

%'Bhﬁ..ﬂoﬂlinuad. Thesr e

uierda una con- |

yecto sera el suyo, y a qué esa agitacion
al leer 1as lineas que ha trazado? Julia aun no sabe
nada... 'Cuando yo la abrazaba, ha temblado a mi as-
n' Y la senora de Rhinfeld aprove-
chiandose de su terror, la ha alejado de mi. Iba & se-
guirla... pero la gran senora cayd a mis ]‘Ji‘ﬂs_; me ‘s~
plicé llorando la escuchase, y me ha conducido 4 es-
te'pabellon, y ahora, ahora que estamos solas, aun no
"ha quebrantado'el silencio. Escribe y Higral) e
a-llamar a' Julia; la
ver, 'y abrazareis de nuevo 4 ‘vuestra

L

AR. (Qué pro

volvereis a
“hija. | | | 29! i
as, senora? No me enganareis otra vez? Eso
seria muy cruel. 108 BPata TR S5

Bar. Leed este escrito.
Mar. iy i _
- Bar. Vedlo. El me dispensara de una declarac

Qué es? - _

10D, gue.
no tendria animo para hacer. -

) «He cometido una gran falta, y debo a la
_ 1 reparacion. ‘(inlerrumpiéndose 'y
" mirando d la Baronesa con sorpresa. )Vos, sefioral..
“"No puedo comprender...” " T R
Bar. Leed. SR i
Magr. (leyendo.) Diez y ocho meses habian transcurrido
desde que los franceses habian tomado y entregado a
las 1lamas ‘4 Tournay,patria.de Rafael Muller; de Mar-
garita su esposa, Yy de Julia su hija. La cesa de ayun-
tamiento estaba destruida como ‘las‘de todos"los ha<
bitantes. No quedaba ninguna prueba’del nacimiento,
de esta nina...°Créia‘yo, asi‘como todos, 14 muertede
“'Margarita;’ pensaba’que para la felicidad'de Julia, era

“‘justicia humana su’

: - ﬂeciz'gairip que ella ignorase SiEmprb el “destino’ dé su
| “padre,’y

‘fodos Tos infortunios’de 'su familia: ‘Entgn-
ces; sin reflexionar en los résiltados de’mi cotiducta,
asistida de testigos que se fiaron. en mi palabra, hice
reconocer ¢ inscribir 41a que yo'creia huérfanas, bajo
el nombre de Rhinfeld.» (interrumpiéndose olra ves. )
Vuestro nombre, senora...

lrﬂ._pﬂpel_,,..que lo-

1 i 5k
i t, a 37

-yo.su madre?. .
Bar. Continuad.

¥

AR, (lee.) «Ahora declaro q'ué-:hgz.fc_nﬁiﬁiiﬂ'u

: Jr__.l

un engas:

pesar, me hice culpable.» (interrumpiendose) Culpa-
s? Tanta genero-

sidad y nobleza de alma...

: ;M;a;. (lee,) «Y sl los hombres me : condenan ,-Hﬂius::mﬂ

' - .absolvera sin-duda. Sea lo que quiera lo que-resuite
- conlra mi... esteescrito es a Ja vez: una declaracion
- de la verdad, .y mi testamento en favor de JuliaMu-
 Wer. Paraella es, durante mi vida, la mitad de 'mi
. .fortuna;-iv toda mi: fortuna -déspues’ de m1 muerte. »
. . {hablando.): Vuestra.muerte! Desde hoy daria‘yo mi-
. ¢Ivida por prolongar da yaestral nos #uoll €iiis, cilinies

: Bar. El misterio que va a revelarla esta lectura’; qtiise_
©  darsele 4 conocer ‘hace seis ‘meses ‘et Francfort, el



14 - La huérfana .de. Flandes,

dia en que por la ?mﬂlerﬂ ez winisteis a reclamarla. , Jur.. Gon. esta sefiogalresh supih sig alivepesth b
Y siempre vuestra hija detenia este secreto entre mis | Mar. Con una amiga verdadera que darla su nda t}r
labios. Gumdﬂ fa' rablé’de nuestra’ préxima separa- | ° la vuestra, sennrita p

cion, se arrojo en mis brazos con. espanto, como aho- | ‘Bar. Su habitacion: esta 'mmediata: 4 1& tuya... m-qug

‘ra,mismo.acaba d haﬂarln delante de v0s, senora; me. te lo repito; esta amiga no debe dgjﬂmﬂs mas. Hasta
“abrazaba, y ninguna fuerza tenia yo'contra sus besus; ‘imahana; hija mia, 5o

y sus Iagnmas No, penseis, sin embargo, que . t:lesliefi JuL. Buenas noches, madre S Y D
nuestra huida hﬂ sido dichosa: de dia, de noche, creia: | ‘Bar. (bajo.): Marﬁamtaf que me hahms dadn palab}al
_¥eros junto a mi ptdléndume vuestra hija... Ah! Sl arM.em. La cumpliré... Lo he juraduf (Hﬂﬂ{} fﬂ-’ Bﬂrﬂng'a_
.fro menos ahora que vais recobrarla. Lleyaosla, se- | - y Aﬂﬂ )
nora, llemn§11, prubad a todos con este escrito;: ‘que §° ¥ #ESEEN& IV
§ O Mmmh:u, Ju;,uu i Pt s

es, vaestra hija; yorme vestiré de. Iul,ﬁ, diré que. ha
*Mﬁﬂ-’ (@ps, mirdndola.) En fin; sola ‘con ellaf Oh! Yo

muertp, y.no tarddm muchu en bajar a la tnmba.:

Mar. No! Oh! nosenora, no quiero gque murais; despnles
sabré a fuerzade temura lmpedirla que tlemhle al -
Lverme: !

_de todo lo,que habeis hecho por ella; ademas M*ura
‘Jor. Pues que mi madre In qmere as: sea en hﬂra bue-
na; y luego; ‘esta’ pobre’ muger 'me mira con tanta

yuestros dereuhns ﬁun mas fuertes que los mms Yu

la he dado la_vida, vos la habeis dado la, felicidad, y;|
- -amislad...) (@ Margarila, ‘acercdndose” d ella.) De-
.E; beis estar incomodada conmigo por ¢l miedo que ma-

se la arrancaria quizés diciéndola que S0y su madre.,..
¢ ~nifesté este tarde cuando me ahrazasteis en el par=

"Pensadlo pues, s\, cuando sepa que 1o sois su mudre
5!?3 - quei Pero bien, [Jﬂdﬂls cunncer que mi. snrpresa era

morira de dolor. . No, jamas! A mi sola, &4 mi es, &
" uien toca sacrificarse. Tomad ese escrito; yo tendré
muy natural.
Mm. En efecto...

suficiente valor para no aparecer ante ella mas que ﬂﬂ-i
mo una estrana. Unicamente os pido, que me reuhals.;i

Meniak : J UL. Y aun en este mnmentﬂ 'no ESlﬂ}’ del tndu repues-
ta... Pnrque al fin, Do es smgular que mi madre no

.aqui algunas veces,
Bag. Siempre!
me haya jamas habladu de ws, antes {le nuestra sahda
+‘de Francfor{? - L]

e e e gl

M,a.n Dejadme ?eﬂa hablarla.. .
BAR. Margarita! gﬂama ) Esta es la hﬂhllﬂﬂlﬂﬂ de Ju-

a; aquella sera la yuestra. (senala . la puerta. de la

Serac’hu de la alcoba.) Esta noche descansareis. d..su
lado. lad T) ; Ay} ‘_J.i,r:-&

M ln 5 ﬂ 8 t , : :
A SR N,

Lus mmﬁus ARK, *Eﬂfﬂl por Ea uqmerda.

AH,\ I,lamahais tsanﬂrq‘? W
BaAR. ; ue venga mi, hll]q’ (uqs.ﬂ Anu.) A
MaR.-Si, wvuestra hija, senora Barﬂnesa' Pﬂrg+cuandﬂ
.1a hablemos;las; dos; f' ella llame, umadre:: a.una;de
uuﬁotras, ¥, EEI‘I"EIIL'E 0§. 0JOS, ¥. prncurare p&rsuqdlr-
_me de que g3, 4 mi a quien ese numbre se: dlrlga. (lu
B@;ﬂnm la, ﬂulﬂ mang. ). it _

ESCENA III

Las mi.s mm J IJLu

Mm. Vuestra' mﬂdrrf' ﬂh“‘ 850 €5 me sencillu La ses
- .iiora:Baronesa de Rhinfeld’ Y YO estabamos separadés
- ~*hacia mucho tiempo; eila me (:ren I]]HPrtd, Yya lns"
0] 1 muerlos se les ‘olvida. | '
¥J uL: Mas:vale qué'no sea‘asi, y que vwms !argu tlempn

para: amarme coiio’ en’ mi mfancm gt
EMLH ‘Ohleien veces mas 05 sonréis, Julia? Nume {:rems

“ y sim:embargo,’ esto es may cierto. Mi ternura’es ma-

yor quiza que si siempre os hublEI’Et tenidod mi vis-,

ta. Diriase que’durante el tiempo que ‘he Esfﬂdﬂ s’m

~.wveros; hetenido- eucerrads EStE afecto ‘éh “lo mas”

-:profandei dé'mi cﬁ?ﬂzbn, y-alli’ha ‘€stads’ uc‘ﬂitu para
~idevolvérosle alguw dia, aumentado’ por'l Ta' ausencia'y
-iredobladoporila fei‘lmdad Oh! si, o§’ amu* ;e aitm

-1te amo,"hija mia; ¥ con toda mi alma. A
tJ or.. Decis eso tan bu,n que 'os ereo y- ﬂs lr;fr aﬂ'radezcﬂ
. ~'mi-buena’ sanﬂra, :,'ueslrﬂ numbre'ﬁ‘ o8 By oty

 Mam: Margarita, 000 .. 00k OB AL A6 I8

{JuL. Me aﬁﬂrdare seffora Mar Apitd, 30 $8130016) Of

. Bex. (dentro.) Lentmela, nlerla' TR L

. OTRA Oz, (id.) Afertaesta! o oo v o SR AN
' Tu&S. DOS. (levantdndosé: )Que es e56? " ) 529101
Juw. (abriendo la venlana:) Ah! rm ES nada, Bemm el
jardinero que ‘hice su rﬂhdﬂ. S ol s
BEH. (dentro.) No témais; smnnta J‘uim "soy 'yo ‘it

‘" Marcelo'y Geromo, que velamos por la t:a:ﬂishry:euatzln:uii
de las castanas... Pero si llegamos 4 descubrir alguna
persona de.mal-talante..; -Jas fscﬂpetas van' car-
gadas!

LLS DOS. CI'ESE,&QS o & FpOR  FR S
%Bzu. Buena ;mchéé éanﬂmaz} qﬁe*durmmiév
- Jur. (separandose de la venlana que deja abierta.) So-
-56gaos; Margamia‘ ‘0o hay el”menor® pEllgr ‘Venid,
~“venid*y hablemos‘uri poco. fs:énfﬂse en el s’of y‘ In
“hace sena'de que! iJuya 4 sentarse. d su'lada. 7
Mau* Con’ mtmhtf usto, ' s
JuL. Anochg; sﬁl e este cparto, lenia. mlﬁqa dperﬁ

“ahora mimjdre ha aueride que tenga.eerca de i una,

cOmpanera, upg amMjga. ., HPETBS G AFAST
: Mar. Si, fﬁl‘la, una amiga; si albergals pﬂ;ares ven-

dreis 4 buscar -a Margarita, y Margarita os consolara.

Ty
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Jue. " '&ma me ha dicho’ que me Ilamabas. . -
Bar. Si, hl_]a mia. La muger & quien has socorrido €s-
“ta lnrde se quedard con nasutras ya'vistes que me
sorprendi al verla; es una amiga mia muy anllgua. e
Jur, Con que esta senora... B
Bag: Es'la misma que fue & vernos'a Francfnrl l:unndu
nos vimos ‘obligadas 4 -partir.'(movimiento de’ espanlo
»«de:Julia.) Oh!”no te asustes; ahora no quiere sepa-
“rarte de'mi; 1o’ que desea, y yo ‘exijo es, que'laames;
-'gue la ames mucho, purque lo merece! Te ha conoci-
domuyhma Juha.- i SR e j~; S
JUL. Qué edad tenia yo? i Sy
Mar. No teniais un ano, 5ennr1ta muchas nuehes he;
»velado’ vuestro sueno; me tendiais los brazos al des= [
pﬂztar yrentonces.. _entoncesyo os abrazaba; hoy soy
yo (juien’ os' tiende los 'brazos; 'y con un gozo dem-
ke 03 suplico'que me acu]a:a en lus vuﬂstrus.
Bar. ¥oite'lo mando.s 7 200 '
.( Margarita tiende los’ hruns uun lmpncleuﬁm :i Jﬂha,
que la;abraza.-Movimiento de alegria de Margarita. En-
tretanto Anita llega con dos: hugias y las: nuiuca sobrela

‘!qun J b2 . f ~.-5
El S;iéqma{ﬂﬂ Jﬂhﬂ;hﬁﬁ de;unnn plla. 3 wleneih
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wabiod dos madresso st S

~Pero, qué digo? Pesdres!: Oh!lino‘los tendreis ), Julia,
‘snioipodeihtenerlos.d, oo TS SHINGHE HEU LI
~ Jurs (suspirando. ) Noslos tengo... es:decipsesti®
Mag. Por Dios,shabladisguin ol ob eacd 15 Sailisag
Jou: No;nhuncal Es:misecretolio:  oiuiiiz 20 048 M
Mar. Pero es unsecretoque te aflige y quieres ocultir-
- mele. . Hija mia, si me dijeses tu penas, yo proctira=
.via suavizarlas , participando-de ellas:.. ‘Si-la desgra-
. reia-estuviera proxima a-herirte, yo meicolocaria entre
« Wk ya desgracia; si-un:peligro te'amenazase, me sa-
. erificaria yo misma por 'preservarte deel.
Jur. Perd; me sorprendeis estranamente, ‘'senora; vaes-
tro lenguaje es el mismo que el de mi madre." - ©:
M sr: (Su madre! Ah! qué dichosa es esa muger!) Pero
. & ella, Julia; no la ocultais nada; la dejais leer:en
. innestre corazon; yLy0. 4160 i alueht] LAY OLES
Jur.: (sonriendo. ) Vos! Me parece, alcontrario, ‘que me
- atreveria 4 deciros cosas que ¢callaria delante de-ella.
Mar- Si{Angelmiol)q 7 sila? i b o398 sitiuog
Jur. Si, yraun creo‘gue 4 vos me atreveria a‘hablaros
-sde él... {movimiento: de : Margaritu.) cuyo ‘nombre
me ha prohibido mi madre pronunciar‘en :su:presen-
- ieias Sertlama: Ernesto..! Yalveis'si tengo: valor'y eons
. fianzay pero:no-me-rinais, no?Noselo digais ai.o!
Mar. A la senora de Rhinfeld?... No, no, hija /mia;...
prﬂﬁigﬂﬂ;;-: 3 apeanan Yo pEnknnnEsd ) WA A
Jui. Le quiero mucho... es bueno, :generoso; yo' misma
le he oido decir mil veces & mi ma.aioe snins nald
Mag. A la senora Baronesa...: pero’ientonces; qué
taculo... __ |
Jer. Notiene titulos; su nacimiemntotes oscuro, y mi ma-
~dre asegura que debo.aspirar & una alianza brillante.
' Ya hace tiempo prometio mi mano al conde de.... no
_recuerdo su nombre, ni pretendo acordarme: !
Mar. Y ese brillante |
Jur.. Oh! no, senora, seria desgraciada toda mi yida..
M g. Desgraciadal Tu, hija mia! No, nosera ask...No
. Qui€ro yo....yo veré, conoceré a Ernesto, y st esdig-
no.de i, qué importa su nacimiento? Acaso tenemos

]
1

4

I
)

obs=

casamiento, no- te agrada,. pobre

i iy

_ titulos en nuestra familia? Acaso mi hija.necesitapara
‘ser,dichosa la alianza de un.poderoso? . ... v iz
Tl (Suhijal Qué dice?) r it wnd sl eiods sl
Mag.; Ese himeneo, que haria tu desgracia.«:nadie;na-
_.die.en el mundo, entiendes? Nadie tiene derecho pa-
_ra.obligarte.a él. No estoy, yo-aqui,para. defenderte,

para protegerte? He padecido. mucho tiempo,.y aun
me queda valor... pero a cste precio me parece que
tengo ya pagada la. felicidad?de mi hija...

Jur. Vuestra hija! Otra vez? Senora, mirad lo que de-

cis.. Yo hija vuestra? R SR _

Myx, (Desgragiada}, Ya.iba 4. descubricme!), o002 |
Jov. Estais palida;.., temblais, .. bajais. la.cabeza, para. |
“ocultar las'lagrimas .. v.zuissnniech enlob 23ig eui

deis conmigo, si alguna vez me ‘acontece ‘daros este:

nombre::Este:nombre, que 'tan caro me:ha 'sido;* y

que ya noes para mi mas que_una causa de senli-

mientos y désesperacion. Ed otro ‘tiempo, Margarita

causado,.., ha, periyrbado mucha tiempo, mucho! mi

" fﬂzﬂn.j T Y ; ¥y og ALY ;*.,-'- .,.. i i' EESpmy, By Ty Ve vy : Ry aui
: Frr R AT e o SRR IR R g R AT TR e Lo S AR TR P RS AL

Fu. (Dios miol. Y. todas esas palabras que;me dirigia, no.

. es mas que locura.) (retrocede algunos pasos. ). ti: ¢4
Mar. Huis de mi? Compasion es lo que debia inspiraro

y no temor... porque cuando 0s miro , cuando os es-

“cucho, senorita, mi equivocacion, que nada de cruel

?"

i fﬁ'liﬂidﬂd en su lﬂﬂ_uﬂ-“::
{ sl @isuihijgon geonsbes
' JuL. Sea: pues; 8t

. " sa en paz ahora; hay a tu

b a1 e e e ey L SR L A

15
lenia para vos, me sérvia’dé gozo, de consuelo... Mi

hija seria de ynéstra edad,.. hérmosas;afable, carino-
sa como vos... Seale permitido a una pobre Insensata,

& despues:de tantos'padécimientés, tener ‘un poco” de

y creet. queha viielto'd ‘hallar
' créeis; que esto Ha-'de"lm“acerns'.ﬂi'thn—
:sa, llamadme-hija siempre-que ‘querais; mi buenama-

- oidre; 'y abrazadmes 00
- Jur.«(Yoqué importa? Aliora, 4 pesar mio; siempre tén-

. 1deé miedo; junto 4 ella! ) Mi-buena Margarita, ‘todos
-duermen en la'icasa ‘hace! ya itiempp, y 'solo ‘nos-
otras..i (toma una bujiay- se la presenta temblando
. '-Hﬂ-p.ﬂﬂﬂ.)'-'-a‘{ g 0dNsl NANE o HET g _'_ BEAE
Mar: (tomando labujia. )  Vaya, €s preciso.separarnos.
- PDesde ese.cuarto velaré:sobre 'vos; Julia mia.( Gomo
en olros tiempos!) _ oo B ERtho!
Jur. (Pobre:local)! Hiasta manana; sefiora. Margarita.i |
Magr. Buenas noches, seforita.. . no, hija'mial o6t ez
Jur. Buenas noches;: madrel i(vasel Margarita: pér. :ld

b

TR IR

. puerka; d-la-derecha dedaalcobas) . i Hl el
A1 HIGIRSIE RIS BRI Y DaHOI0Y B2 TRA09100¢ 1T
Gifiaigl iR SH3TH

oy o gkl ey e
Con qué placeFme escucha tuaido Ta Mario mddpe!..
reciso. que me compadezca

1

Ella lo ha dicho, sera preciso.q
y. que haga lo posible por consolarla de tan gran-
de infortunio.. (mirando el péndulo.) Las dos. ya! Co-

i3

mo se’pasa el tiempo! Es la primera vez, en mi vida,
- que me hallo despierta & esta horal ¥ esta eonversas
cion con Margarita.... esas. conmociones diversas . qué
_me hahecho.esperimentar, no pueden borrarse de nai

* imaginacion.. Me parece que no; voy a.dormir nada;es-

. ta noche. (se sienta en ¢l sofd.) Y no deja;ide haber

" tambien un poco de egoismo en mi afecto (para..mi
_nueyacompanera; es pobre y.desgraciada,; y este es.un
motivo para que yo la ame; pero, ademas...... Y

~__aqui puedo decirlo;, ahora. que. nadie .me oye; ades

o A N i

.~ “’mnas, como opina que. Erneslo es bastante noble para

ia feliz; siendo su esposa,la quiero

" mas. (levanldndose y volviéndose hacia la habilacion
“de Margarila.) Oh!si, pobre Margarita! Para tisera
en adelante mi amistad; para.ti seéran mis. cuidados:
Has hablado de protegerme ; de defenderme, cuando
L0 eres quien necesi L:h,}dﬂ.,‘alm;f,dj; de. defensa! Descans

' ado una persona_que; se

interesa en tus padecimientos; una nina gue, no lens

. dri quiza fuerzas para sostenerte, pero que.nosla fals
. * taran lagrimas que meézclar con las tuyas, y oragiones

que elevar al cielo por tubien. (cae medio arrodilla=:
_ da en el sofd; despues, poco d.poco, apoya la.cabeza en

_ ingmeck enlob asigevt & B & la almohada vy empicza @ quedarse dormida. diciendo
Mar. (Debo hacerlo.) Escuchad, senorita, no os enfa- g |

la frase siguiente.) Dios mio I Descended. Sobre. ella;

““suenos felices, haced que se encuentre ahora al lado
de su hija, aunque haya de verla bajo las facciones de
Julia. (se duerime enleramente;.Oyese un ruido sordos

guna distancia que grila.) (eiol &
BEN. (dentro.) Quién vive? (momento de silencio despues
“del cual se vuelve d oir la misma voz.) Quién! yive?..
_(Ernesto, apareced la veniana que:Julia habig deja~
. do-abierta en la escena, primera; y enira con' pronti-
dud en la habilacion, . al. lerminar el:sequndo quien
WINE ). om S8 S AR 2indnize snp #oeia

o Lo o
a1l s L% 130 1y . § T "'.-‘-.-‘:' skt
3 E '.?:'I.- o fa i o % T & -] g g « Rsi

- un anistante despues,se.percibela voz de.Benilo.. g, al-
tuyo una hija. B - i

Jur. Y la habgll Beadido? § 87 §9°7F 75 & e |
Mar. Si ,_Iﬂ%gg‘g e %l‘“"ﬁ%x‘ &Welgl%g‘r‘ﬁida me ha |
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16 La hn&rfnnn.de-= Flandes,
ESCENA VI. ‘ 1
Ernesro, JuLia dormida.

Egx. Ya se retiran... han perdido-mis huellas! Yyo a
+su lado... al lado de Julia! (la vé.) Y por ‘qué Liem-
blo a su vista? Despues de la desdenosa negativa de la
- senora de Rhinfeld, ante quien en vano se humillé mi
- padre... No habia en este corazon mas que rabia, des-
esperacion, y ahora... ahora no siento otra: cosa que
vergiienza, remordimientos! Esta resolucion, ‘que:po-
co hd creia yo inmutable, y todas esas reflexiones que
se habian aglomerado sobre mi cabeza , para probar -
me que. ese rapto era escusable y justo; todo se ha des-
vanecido, todo se ha disipado en el momento de ver
a Julia... y esa joven, 4 quien tanto amo, y de quien
-s0y amado, es mas fuerte para destruir toda mi auda-
'cia, que si tuviese ahi millares de guardias para cus-
todiarla. fof
Jur. (sonando.) Piedad, piedad, madre mia!
Erx. Qué dice? i H0nge sadann
Juc. Ernesto! Ven, Ernesto! Defiéndeme. - 1/ .
Een. Me llama!.. Implorami apoye contra:os que quie-
ren violentar su voluntad y hacerla para siempre des-

Y la amais;, decis?.. Estrano amor , que consiste en
mancillar el honor de la muger amadal < .«
ErN. Yo os suplico, seiora por:compasion ‘hacia ella,
‘que hableis:algo ‘mas bajo ; mas bajo. - Frsale

~despertase-y la digese designandoos ; «Julia, ese hom-
bre .quien amais, se ha prevalido de la noche y de
Yuestro. sueno; para introducirse: en’ voestro cuarto,»
creeis, caballero ;: que su lernura, por sincera ‘que

" lo creeis?.. -

rado vuestra presencia para indignarme contra mi;
‘noy no lo:hareis porque lloro’; 'y si Julia me ‘oyese,
me:postraria;  sus pies, y cen manos suplicantes: la

pediria perdon de mi falta ; pere en defecto suyo,‘d
1v0s, senora; es a quien pido perdon ; delante de vos

lloro; delante de vos me postro de rodillas... que no
-'sepa nadal Oh! prometedme que nada sabra; o« o :
Mar. Sosegaos; Margarita, la. pobre loca guardara si-
- lencio sobre los acontecimientos: de esta-noche; ‘o

prometod on o ¥ . Shlsiniil] st sl i 1

ERrN. (besdndola la mano.) Oh! graclas, gracias, »
Mar. Ahﬂrﬂ-marﬂhausi':qn’e 1o 0S vea. ' Pyt 3
Ern. Adios, senora.: (0 oo 1Y
Mar. Adios: (vase Ernesto.) . '

- ESCENA VHI.
M;_nﬁ.tm:'r;,;.lu*rfu.' <, |

graciada... Julia, vas & seguirine!..

(Marcha vivamente h4cia el canapé, pero al mismo
tiempo se abre la puerta del fondo 4 la derecha, sale
Margarita, se coloca entre Julia Y Ernesto.) . .

... ESCENA vII.

"th vk En'ﬁﬂsfn;P'M;ﬁ_qlh_iﬂ;'Jljl.u. dﬂrmfﬂﬂ. '

MaR. Atras! Seguiros mi hija? e
ERN. (estupefacto.) Quién es esta muger?., |
Mar. Seguiros , cuando la encuentro al fin, & ella, por
~ quien tanto habia llorado? Quién osaria arrebatarme
“ami ‘hija? (hace retirar d Ernesto hasta el pros-
‘leenio’) s i T heigaiott S TS B e
Eax. (Su hija!.. Greo reconocerla... si... esta tarde en
el parque...) = | ¥
Mag. (senalando su habitacion.) Y estaba ahi, caballe-
ro, ‘demasiado dichosa ‘con el 'desempeno de mi de-
ber, velando sobre Julia! Y 'su voz pedia soeorro 4
un hombre 4 quien la pobre nifia crela siempre digno
de su aprecio... yo la desenganaré, caballero, -
EaN. Seitora, escuchadme! e
Jov. (sonrando.) Margarita! Margarita! RO
Mag. No es ya vuestra proteccion la que reclama , és Ia
~mia... la de su madre... ° et
ERN. Su madre! © sise i s
JuL. Margarita!.. Vuelve en ti,.. pobre loca! Yo no soy
~tuhgjal © - e i . i
Ern. Qué 0igo?.. Pobre loca! e |
MaR. Dice bien, caballero, pero Ia loca tiene 4 veces
“‘momentos de razon, y ahora dispone de la suficiente
para decirus,'que'v_ﬂe_squ' conducta es la de un hom-
“ bre vil, 1a de un infame. ' sty
“'(Las frases anteriores y las signientes, por mucho que
sea'la animacion que exijan, se dicen en voz baja, advir-
tiéndose en'ambos interlocutores el temor de despertar
a Julia.) s b o Bt o
- Emn. Seinora, 'yo 'amo 4 'Julia : la’idolatro , Y su madre
ha sido desapiadada para mi; =~ s
Mag. La amais!.. Que la amais | decis, y quereis per-
~derla?.. Si, perderlai.. porgue yuestra presencia ‘en
cste lugar, ‘es un ultrage para ella: Yy si'otros que yo
supiesen que estabais aqui, en este momento, qué di-
rian?.. Que ella &ra vuestro complice ; que os espe-
raba en su casa por la noche... y seria deshonrada,

envilecida... y su casamiento mismo , su casamiento

Mar. He reconquistado’'mis derechos al'amor ‘de mi hi-
“'Ja,Ja he salvado! (arrodilldndose delante del canapé
Yy mirando con entusiasmo d Julia.) Ahora, Julia,
paedo ‘olvidar mi juramento ; ahora puedo desquitar-
me del ‘esfuerzo que haré para disimular durante el
“dia. Vengo & sentarme 4 tu lado, 4 mirarte y sonreir
contigo; a inclinarme silenciosamente sobre tu rastro

- Y murmurar en voz baja, muy baja, «soy lu madre, »
sin verme obligada 4 anadir «estoy loca.» Si, querida
hija, ahora que tus parpados estan cerrados Y ‘no
puedes oirme ; soy tu madre!.. Soy tu madre! Ah' al
~menos esta felicidad nadie podra envidiarla, ni privar-
me ‘de ella. (yese un tiro. Julia despierta sobresal-

tada en los brazos de Margarila.) i

ESCENA IX. |
' Las mismas E&NEsTO.

(Ernesto entra por la puerta de la derecha; con el pe-
4 los pies de las dos mugeres.)
IJ-E:I‘L::LCiélds!‘..@:'-Ernes'ln!:_ | 5 Bl 2 0
Magr. Dios mio! Proteged 4 mi hija! (cae el lelon.) i

AT

. "¥IN DEL ACTO GUARTO. .|

~_ACTO QUINTOD.

-bellon-con algunos escalones para entrar. En 1os otros
- dos términos, arboles; mas lejos montanas, y en la cima
- de ellas una capilla‘gética. N Gk S

e
: Ly el

. con vos, & pesar de la voluntad formal de una madre, -
. Seria una mancha eterna sobre .toda la vida de Julia!

Mag. No por ella, por:vos, caballero... pquue.Si Iy‘n la

$€a, no se trocaria al momento en desprecio?.. Decid; -

Ern. (deteniéndola.) Oh! No lo hareis , ‘seflora, no lo.
<hareis , porque estoy arrepentido , y no-hubiera espes

- cho ‘ensangrentado, y lanzando up grito, cae desmayade’

'0teo piiiito de vista del parque. En ol proscenio up pa-

- B T —



ESCENA PRIMERA.

" ANA, poco despues BENITO. s
ANA. (saliendo del pabellon.) Pobre Ernesto! Qué pa-
lido esta! Cuanto padece!.. Y su padre? Me parece
_.que le veo aun en el-momento en que le conduje 4
este pabellon... Arrodillado delante del doctor, le
pedia llorando salvase la vida dé su hijo... A h! da
lastima ver un dolor como el suyol..: Y cuando me
‘acuerdo que mi marido esiquien....Ah! Benito, Be-
nito,: L medas pagarasiaiim il sbaisenteoli a0y

BEN (saliendo por la devecha.) Ehl:qué eseso? ' =
Ana. Nada... déjame en paz. Vioya dar a la senora
Baronesa noticias del senor Ernesto. [ @ oiicoin
Ben. Perowisiz siqihnb 6570910 9l Oft (92 0. (&
ANA. Qué te importa 4 ti?...Te atreves a4 mirarme si-
quiera , & presentante en.ninguna parte;;despueside

las desgracias que has causado? 1 < s vl
Bex. No tengo la eulpa ; :yo:soy guarda del parque;, y
_. he cumplido; con/my ebligacion...! venian por castanas

. YlasithanAlevadels s sraasiinnia {68000 -Obi
ANA. (senalando el pabellon:):Ahi esta Ernesto’, siem-
- pre desmayado; cubierto deisangre;y la‘bala ‘con %ue
le has herido, aun: la tiene en el ‘pechoiisu pobre
- ,padre desconsolado; &:la-cabecera del:lechos; la'seio-
rita Julia llorando por otro lado; la Baronesa enfa-
dada como nunca la he visto; y todo esto y+todo es

-.obra:tuya ; de tus malditos celos....Quitate de ahi..:

1y

quitate:,. no tienes que acercarte & 'mill‘Tedetesto,

- y:no.te lo perdomaréjamas. oop ousuE o0

Ben. Ya le he dicho que he:cumplido ‘con 'mi'deber;
estaba escalando la casa. Y el que escala, tanto da
que sea ladron como/enamdrado; €l que es abogado,
debia saberlo, '

Ani. Acaso puedes‘tiv comprender’ todo el valor, toda

la pasion del senor Ernesto?.. Entrar por la ventana

de noche ‘en la habitacion de la que ama!.. Arriesgar
su vida por llegar donde ella esta!.. Ese es amor...

‘No hubieras tu sido capaz de hacer otro. tanto. (di-

‘ciendo estas palabras, se dirige al fondo-del tealro y

empieza d subir la colina.) =~ Pl i e e ¢
Bex. (que la sigue hablando.) Yo lo creo! Cuando yo
““te hacia la corte , no'necesitaba entrar por la venta-

¥

“na, porque ti me abrias la puer(a. (continuan subien- |
“do hasta que desaparecen. Margarita y Julia salen

'por la izquierda'y se dirigen al pabellon.) |
ESGENA 1I.

- MARGARITA; JuLia. "

Jur. Alli es, senora, (senala ﬁl_?pa'be_llani,)_,_;ll',iﬁlg.gﬁ_c;m- :
~trareis 'y al lado de ¢l su padre, escelente.sugeto,.
que os recibira bien; cuando le hableis de su hijo. Me

~ lo prometeis..? e
Mair. Si, hija mia. it

peranza ¢ de consuelo. Me ha prohibido ver a Er-

nesto, y hasta venir aqui a informarme de su estado. -
Oh! no la desobedeceré; pero ves, al menos, vos po- § M
‘Mau. Rafaell.:

. dreis decirme lo que hayais sabido.
Mar. Al instante, Julia; mirad, yo lloro con vos; no

comio ayer llamandoos 'hija mia, .y pensandoen la

que habia perdido’, sino por Julia, hija de la senora

de Rhinfeld ; os consuelo'en' la ausencia de vuestra
madre... y si ‘insiste en ser inflexible... yo sabré ha=~

cerla mudar de resolacion. -

56 dos madres.. .

{ Mau. Sois madre? EE &
| A R - | 'Mar. Amo 4 Julia como si lo fueral '
Jor. Debo confidroslo’a vos... 4 vos sola , que os com-

padeceis de mis lagrimas... Hoy, por primera yvez,
*“mi madre se ha mostrado severa para conmigo... me
“postré de rodillas’ & sus pies, I supliqué, y me le-

vanté con frialdad, sin dirigirme una palabra de es-

o8 17
o ESCENAGIIL 6
{5z "Las mismas, MAURICIO.
' Mav. (sale del.pabellon:y se dirige hdcia los bastdo-
res.) Bien, doctor, pues lo:quereis; me retiro; pero
por poco. tiempo;, no es verdad 2 Porque si estuviera
-lejos de él, sufriria demasiado.. .
- Juv. Ese es su padre;.. os;dejo; venid pronto, mi bue-
na Margarita. ' 0] 13 o DO
Mag. Si;; muy pronto. (vase Julia por la izquierda.)

ESCENA 1V.
0 MiarGARITA, MAURICIO.

Mar: (aceredndose.) Caballero, estd mejor vuestro hi-
" jo? Os responde ya‘el' médico de su vida? (Mauricio
la mira con alencion y parece decir que no'la cono-
‘ices. ella continua.) ‘Hablad; responded por ‘piedad;
os lo pregunto en:nombre de la senoritaJulias’ *
Mau. De la seiorita Julia? o6 onotos cooiioid
Min::Si; sefior; una nina’'d quien’amo, & quien-he visto
slipacer; vengo en‘nombre '5uly.n:;:-y"ya veis ‘que p_u:indﬂ

' oshablo ;iestoy lan simpaciente’ como: vos’ mismo...
.;:rﬂspundﬂd.ﬂ;-“{*.-'='-"~- i 0001918 SIS "o JURBRIRAT
M (Julia nomos ha desdefiado como'su'madre!) Paes
.wbieny senora; despues de'unasoperacion larga 'y dolo-
rosa, acaban de extraerlelabala, y el médico ha di-
#>cho con. una:frialdad que 'me‘hace estremecer: ‘«A
- -esta crisis ‘'violenta, sucederan unos ‘instantes de sue-

o ;- 'y la suerte de vuestro hijo  quedara decidida...

T, ]

"/0'se salva... 6'no hay 'mas esperanza.» = "

Mau. Pobre’ Ernesto mio ; cuando yo le saque de ¢sla
casa ;'quien sabe si serd en el feretro? "' L=
Mir.:No, sefior, 'no’; ‘si-Dios escucha'mis plegarias y

‘i las'de ‘Julia, os volveran vuestro'hijo.” = i
Mau. (dando dos pasos hdcia el pabellon.) Ah! me pa-
‘recia: haber oido!.."No, no es nada:.. Vamos, animo
~ y paciencia’; “aqui de pie, inmdvil delante ‘de esta
‘puerta’, ‘con los ojos fijos en ‘los 'suyos’, que ‘aun no
‘han vielto 4 abrirse, mees preciso esperar... Que sé
yo!.. Esperar mi sentencia de muerte al mismo tiem-
o qie la de mi hijo.., porque si tuyiera la desgracia
“de perderle, no tardaria mucho en seguirle.
‘MaAr. Y yo tambien, silo permitis, estaréaqui a vuestro
" Jado , ‘para anunciar a Julia que se ha salvado Er-
o '_nesth?.--r.; RIS s b6 : - . ; = _” .',. :
Mau. (siempre mirando dentro con inquielud, y dando
la mano d Margarita sin mirarla.) Gracias, senora,
gracias; vos comprendeis el' infortunio.
Mag. Porque le conozco, .caballero; sé qué cosa es tem-
blar por la vida de un hijo.

Mavu. El deseo de ver feliz & Ernesto, ba sido durante

diez y seis anos el Ginico consuelo en mis dolores. . -
Mar. Durante tambien diez y seis anos, ha sido ese mi
''deseo , con respecto’d mi hija, 1ot o

Mav. No tengo mas que 4 él por quien ame la vida.

Mar. Ni yo mas que Julia. _

Mav. (llorando.) Perdi a su madre!..

Mar. (id.) Y yo a mi Rafael! ' ]

Qué nombre habeis pronunciado, sefo-

ra?.. jB.ﬂFﬂ'E“n. Rafael Muller... (la ‘mira con alen-

“ cion. | L o) - i Sl

MaARr. (repitiendo maquinalmente.) Si, Rafael Muller...

~'pero vos... por qué vuestras miradas ya no son las
' ynismas desde que habeis oido ese nombre?., =

Mavu. Por qué?.. Por qué?.. Es'que ahorame parece re-
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cordar vuestras faccionés, que vuestra voz ya habia
chocado a mls oidos... Pero, qué cireunstancia, pues,
ha vuelto a relauundrnus‘?

Mar:.: Lo ignoro ; y sin embargo..." me' parece. .. si...
‘estoy segura‘que o8 he  visto hace tiempo... mucho
‘tiempo ; 'y cuando os vi, vuestro semblante estaba
palido como ahora... y vuestros ojos fijos tambien como
ahora. Ah! no sé lo que pasa por mi... prenic tenigo
miedo... tengo miedo!

Mau. Esesto realidad; 6 es una mfernﬂl wsmn‘? Tam-

bien yo tengo mledu L 10 ﬂhslante es preciso que |

sepa..
Mar. ( que no ha dq;udo de mararle, lanza un grifo y re-
{rocede.) NO os anerqums . No os acerqueis!.. Mi ca-
beza... mi cabeza..: parece que se me parte... como
entonces.., como en aqucl momentoterrible en que al
-wlado.'de la, cuna;de mi hija... Ahl..1econozeo bien
. ahgral« Siy. le conazco, asésino:de Ral‘&el!.. M fin
te he; Eﬂﬂﬂﬂll’ﬂd{hpﬂt‘&lsHTﬂldEEll‘lE. Qs
Mau. Detencos, sciora, deteneos; v retrau{ad fsa pala-

bra.Siy 0s 1o suplmﬂ, Yo que no hice mas que-mide= |

| bery cu@bal:enda- con; €l que habeis llorado; yo:que
..erela.no deber esperimentar mas queodio y €olera al
reenrdarle .. abora tiemblo delante de. vosiiy 0s su-
.plico ng, me maldigais ; pensad gue hay ahi'un hom=
bre. qmzas pruxlmu a, mﬂnr 3' que ese. humbre es‘mi
hljﬂ.: ';: '!'. | ¢
Mar.. B bijose. siy. HseuErnﬂﬁtG s Lﬂ: hlﬂﬂ.; 4&1 quﬂ es-
. tampo. la:manp .en; el rostre, de mi;esposo;- la;vispera
del dia en que le matasteisvos,; caballero.. Pues bien;

desde aquel dia, sabeis lo gue me he dicho mil veees?

El tiene un hl]ﬂ un hl]u a quien ama, y poriel:que
‘ba querido dar su vida,...
ese hijo con todas las miserias. que por 61 han vemdn
A pesar sobre. mi cabeza¢:. Que una. mano aSEsma se

le arrebate un dia, . como ¢l me ha arrehajadu a mi

. sobre n:u, pero, piedad, piedad para. Ernésto.

(Diciendo estas palabras, marcha hécia la puerta del

lon,.c i hijo,.y.cae ar - |
pabellon,.como si quisiera proteger: & su 19513,64 | Mm. Caballero.., caballero...

_rud:liﬂdﬂ en los escalones )

MaR.- (lentamente y lorando. ) Si, piedad. .. Ahora mis- |
mo, sin CONuCeros, ‘estrechaba vuestra mano; la mano 4
que ha muﬂrlu a Rafaﬂl , ¥ he liorado con vos porla |

-suerte de ese joven; de todas las suplicas que he di- |
rigido al cielo, Dios rechazara solimente las que en-

; merren unpensamlentu de eolera. }Tuesirn h:]a se sal- !

‘ vara' ‘ e

111} 3 e s
Lﬂs mismos;’ JEI.I‘A.I olanpiof . uulf
Jur. Y bien, seiiora Margarita? i

Mag. (Ah! Julia.. . y-cerca de ella ]e:;s dﬂs hﬁmbresl
_quienes, debe la muarle de:su- padre') ~

J oL, No veniais, y yo no he podido. dﬂfﬂll’lﬂl‘ ml m mﬂ-é gl
. - 55 104 | Mau. Ernesto! ah* Elinstante terrible, lialieg;adum Se-

tud... qubladma, habladme. de Ernesto.

Mav. Ernesto, empiezo & esperar que yivira, SEﬂﬂI‘ll‘.a, ‘B
pues que 0s interesais por suvida. ( Juligpasa por, de- §
lante de Margarzm y se coloca al lado de. Mauricio,) § .
S1, hija mia, v0s cuyas-manos estrecho por laprimera §
vez, que participais de mi ansiedad y mis Lmrmen%&s, |

r-

,;".'nestu se salvara sin duda, y'para;que un poeo de feli- |

“cidad termine su curacion, ie direé, seuunta que, pen—,t

V08, que.esperabais impaciente. ,cOmo su:padre

salsﬂncel, A - S .

‘MAR. ,(aiwndu muumentp, dgl b;—um ﬂrJuIza, y Eﬂparan-
dola de. Mauricio.) J uha..,. Juhaw. dehes @iﬂdarle,

_ olvidarle para,siempre}

iquiera. el cielo castigar 4 §

.- Mag. No, jamis..

' Jur. Para siempre! (o050 1
- Mir. Y vos nada dlgals a vueslrn hlj-:} respectu a esta
nina!

| L Jun. oNaddd 2o sl f

- Muo. Pot/ que? -

Mm..Pm’qne no:es Hi;a cle la seitora’ de Rhmi‘eld por-
‘quees bijaman.

Mar. Hija vuestral;’

i Mavu. Si, hua mia.

- Mav. Pero... €so'no es verdad seﬁnra 1o puedu E.reerlu
Jor. Desgraciada Margantai Olra vez... otra VeZ'su
delu‘lﬂ deesla; pochie... (uno y otro se: uieﬁm un poco
‘de-Margarita, y Eﬂ mamﬂ con E}Spﬂﬂ!ﬂ, me!zciadn de

t:urmsadud ) 2 |

Mar. Lo sé, no me ereeran : dudamn siempre , J uim,
‘cuanda yo -te-llame hija mia; pero desde que estoy
" aquiy he padecidoitortaras horribles. .. Hasta este mo-
mento ha sido preciso eontenerme ; y*mi alma se ha
; dﬂsged&zédu en’este esfuerzo ¢ veinte veees iba 4'es-
~« caparseme de los labios este secreto’,’ que be'prome-
tido ocultar, y 51empre me he contenido:-. .‘Ahera’ya
-resla lareaes'superior/a 'mis!fuerzas. 04 no me coms
auprendes; (hija mia; yacloivedis. (abrﬁaa y! besa & du-
o ha:) Jubiaisomi isemblante’ alterado., 'mi dolor’, mis

-shesos, nada; inkda de tudﬂ ‘ES‘.G te pruebﬂ que sny L
mldrfﬂ*-f--*-l:“. ""L 1 3% 115 ;

. Mlﬁ“ Su« madralo: v o }

JUL: (siempre; n&usmdﬁa Y prﬂcuraﬂdﬂ desprenderse de
- losibrazos iﬁﬂﬂrgmfﬁa.) Ahl dejadme... dejadme. ..
yo os lo ruego, seiora; miimadre no! esta aquty, y
qutermrga ﬁrm]arme en Su‘ﬁ blazus. ( mse mrrzendﬂ;)

- ur 1y ESCENA- vl

Manmmn anmm‘

e
e

_: M&R. Huye de Il]‘.t... y s:empre, SIEII]pI‘E la lIlSpl[‘D Lcr-

Mau. No, no; l;ndas esas alabras de venganza. caigan |
P g ! Mav. Nu sé que pensar... hsas lagrimas esu&sullnzus

ror!. !

~ esos arrebatos de amor maternai..
- muy cierto... y'sin embargo.... .

YOS que . sahem {:umu se
“ama & un hijo, no podreis. [ll]dﬂl‘lﬂ soy su madre.....
"y la baronesa | I'IIISH]ﬂ de. aqui a un lnstanle cuando
ﬁs;temnsétndus tres pr?senles §e vera. nbhgada tam-
en a deciros, ue 1a es hij argarit d
Rafael MullEr q Ul 1P ) de, M“g Ay
Mau, De Rafaell.. Ah? &i‘asi fuese, sefiora, estos dos
jovenes deben en adelante sen ﬂstmnns el uno al otro.
Si yo di muerta al Padre de Julia, por él, .4 causa, de
*él'habia Ernesto perdido. su madre. Entre YOS ¥. yo,
entre mi h!jﬂ Y. vuestra hl]a ‘hay. una. harrera de
sangre que no debe salvarse!
. YO procuraré hacérsaln cumprendﬂr

a Julia... y vos, mirad.. .. (senaldndole. el pubgunn.)
“El doctor os ilama ¥ vuestru hijo.... .

lm:lu €s0, €s cierto,

“rdlavida, 6 la muerte?,. De todos modos , gracias,

" sénora;,” granias por, haher rehucafln vuesl;’a maldi-
cmn. (vdse;) t

ESGEN*A vu SRR e
Mﬁnmm,m snlm hsiash sianp
7Ll i 4
Lﬂ fellmdad'm qu tamblan... 50 hﬂlpﬂdld{] GI‘EEI‘IUE’
,,,,,, y:elidespertar es: terrible. (mirando
en Iurnﬂ uya,y dinigiendo. la wista sobre todo;en las
. muma;nas y la capilla.) Ayer. estrawada en estas
‘montanas, desesperada , -espirando. de: miseria.y. de



. cansancio;pensaba:concluif- mi ‘existeneiay-cuando al
- levantar lacabeza , veo a dos pasos:de muunacruz,
ana:capilla...i (senalala capilla.) Entonces me. pare-
cio_oir una voz consbladora que me mandaba vivir;y
- esperar. Obedeci; he'vuelto a ver a'mi hija';'he sido’
dichosa uni instante, uno solo... pero esfa alegria; la
. primera de mi vida, se despedazo, se destruyo para
siempre! Ah! Julia, que acentos; que palabras encen-
traré yo para consolarte ahora, para revelarte ese
horroroso misterio?:. Y no obstante, es preciso ; al
instante voy a buscarla. (va 4 relirarse, pero la Ba-
ronesa,
~ella.)

que acaba de entrar , se presenta delanle de

1 Qe

. 2honor; no he! perisado mas (ue en: eso, senora;-todolo
- demas lo he olvidado. Ahora bien, quién de nosotyas
. . dos;ama mas:a swhija? o0 o0 0 sl b
‘Mar. Olvidar!... Vos podeis olvidar... vos, seiora de
. -Rhinfeld, rica, feliz; consideradali... Vos:no habeis
. «perdido, como yo, el'reposa, la felicidad de una hijal..
Vos podeis olvidar, porque la adversidad no os ha: ul-
cerado el corazon; el resentimiento no se ha ntrodu-
cido'cada dia mas en vuestraalmal... Vos, en fin, po-
- _deis olvidar;.no sois la viuda de Rafael! _
‘Bar. No, pero el-ciclo ha hecho de mila madre de Ju-
. lial... El cielol... Y el mismo Rafael, que me-la . con-
. fi6 una hora antes demorir... Rafael, su padre, a quien

SO s s el A e prometi hacerla para siempre dichosal... Rafael, que
o 0 ESGENA: VIIL. o oot 2248 - degde alla arriba, Hos' miira  sin’ duda, y que piensa,
 MarGARITA, lg BaRONBSA. - . . tambien que, de nosotras dos, quien mas ama a su, bi-
by b ey iy : b vk VT 1 R 4 o s % ,}ﬂgﬂﬂﬁyﬂ: Sﬂ“ﬂri}-. £ oy ey ; ‘
Bar. No, senora, no; en este momento no Verers a %M;n—,ﬂqg, saﬁura.jBﬂr‘Jﬂﬂﬁ,ﬂ? Lo veremos. =
Mag. Y por qué no? Quiénlo'impedird? . ** & - o h s ts 100 BRCENA BX. f
Bir: Yo, porque en ésle momento rng-‘-hat“lgzs--masf que B il sb Digsimignn loh rciiinegartoyta sal siohnssahi
=‘?aﬂiji~r"%ﬁhegt'ra hija ¢on esas revelaciones imprudentes. E s von i o duas mismas, MAURICIO. .
Mhﬂ.- A 'Iiru{l Jﬂlid! BROD BT Y aw ?.‘ Sn _'-':'_"._,--‘ Hia Ahn - e b o e DOGY - BRI e L T A
Bar. Aﬁﬂgd de verla; yo, 4 quien esta mafana sin duda | Eﬂﬁ?e (sale al enctientro de Mauricio, que viene del pabe-
acusaba de cruel, y le he visto ‘refugiarse’a’mi lado, § - lon.) Como se .ha“?;,"uﬂﬁ_“‘ﬂs.h.l.}ﬂ:: caballero?

~L porquée vos, senora, ‘acabdbais dé provocar sus' lagri-
'mas. Temblorosa, desalentada, buscaba, 1lamaba a ‘su
madre, y su madre la'récihio en’los'brazos. Me refirio
¢sa entrevista que acababais'de tener -con ella’a pre=
sencia de Mauricio; y aun cuando no‘ ‘habéis ' logrado
' todavia que oscomprenda, aun cuando atribuye siem-
pre 4 un acceso de delirio'todo cuanto ‘la habeis’ di-
cha, yo sé bien, senora, que aqui, ahora mismo, ha-

- beis faltado a vuesiro juramento.
Mag. Mi juramento!... Pero cuando le he visto a él, al

autor 'de todos mis males, esirechar & mi hija contra §

su’corazon, como sifuese ya la esposa desu hijo, po-
deis figuraros ‘que ‘entonces me hubiéra sido posible
continuar perjura? .Si.hubiérais pensado asi, os ha-
briais equivocado, senora; esos derechos que os aban-
donaba, quiero recobrarlos,'y esta noche me llevare a
mi hija lejos, muy lejos.de esos dos hombres, de quie-
nes poco” ha he tenido compasion, y a quienes abor-
rezco; si, los aborrezeo con toda la fuerza de mi alma.
Bar. Habia previsto vuestro odio, y mi corazon estaba

pronlo & participar de €l. Si, en este corazon por todo
lo que es referente a4 mi hija adoptiva, creeis, sefiora,.

gue no haya los mismos sentimientos, las mismas pa-
siones que en el vuestro? Cuando ayer ese Mauricio
vino a-pedirme para su Ernesto la mano de Julia, me

estremeci de horror al pensar en ese fatal himeneo.-

Me negué, me resolvi a4 pasar a la vista del anciano
por una muger altiva y engreida con su nobleza; a los
de Julia por una mala madre quiza; pero hoy, despues
del cruel acontecimienlo de esta noche, en el momen-
to en que Julia cayo a mis pies, en el momento en

que, mas que nunca, laparecia orgullosay desapiada-

da, solo me ocupaba un pensamiento, uno solo... y es
que esa union, tan formalmente rechazada por mi, era
desde ayer una necesidad. Un joven ha sido herido en
mi casa, y este joven salia de noche del cuarto de Ju-
lia; y diga yo lo que quiera, y vos lo mismo para su
defensa, rechazaran vuestro lestimonio y el mio, y Ju-
lia sera deshonrada si no se casa con ese hombre.
- Magr. Deshonrada! | |

Bar. Entonces yo he tomado una resolucion, mas cruel

aun que la primera, la de venir a4 buscar a Mauricio

despues de haberle rechazado, y postrarme delante de

el, si es preciso, para salvar el honor de Julia. Su

¥ Mig. Qué quereis decir? =

~ palabra le mataria.

. Mau. (colocdndose entie tas dos mujeres,y dirijiendose d
__Margarita.) El cielo ha escuchado a la vez los votos
.. deyuestra clemencia y de yuestro odio,
B a1 PO BTN AR g

. Mav: Tie deja Ta vida: pero’ va 16 sabeis, sedoed. 1e nidga

para siempre la felicidad! Pobre Ernesto! Ahora mis-

Mo, despues de haber abrazado a su padre, ha pronun-

~clado el nombre de Julia, y yo he tenido que retirar-
_Ine para ocultarle las lagrimas, Senora Baronesa, os
_ dignareis conservarle algunos dias la generosa hospita=
lidad que le habeis concedido, despues de su'loca con-
ducta de esta noche? Perdonadle todas sus faltas para
con vos, y hasta la hora de nuestra marcha, hd"g'e&'
_truyais la ilusion de felicidad que le resta; no le vol-
_ vais a decir que su union con Julia es imposible; des-

_pues se 1o, diré yo; ‘pero hoy le va en ello Ia vida; esa

Bir. Cuando ayer os diriji esta palabra, senor Mauricio,
no me acusasteis justamente de orgullosa? No me di-
jisteis que algun dia lloraria por haberles hecho des-
graclados? Pues bien, si vuestra prediccion estuviese
cumplida, st yo viniese ahora a suplicaros que no pon-
gals ningun obstaculo & lafelicidad de vuestro hijo, 4
la de.... .

Mavu. De vuestra hija, no es verdad, sefiora Baronesa?...
Pues bien, mientras los acontecimientos os han hecho
cambiar de resolucion, yo he vuelto 4 las ideas anti=

- guas, a preocupaclones queacaso condenareis, omo yo
ayer me crel con derecho de condenar las vuestras:
pero que nada, no, nada podra arrancar de mi alma;
ha" arraigado en ella durante diez y seis afios.

LAs' pos. Diez y seis anos!

Mau. Esas preocupaciones tocan tambien al nacimiento,
senora, porque es demasiado cierto, aunque yo haya
tardado mucho tiempo en conocerlo, que esos dos jO-
venes que se aman, y que tanto tiempo he creido
destinados 4 ser felices el uno. para el otro, es preciso
que se separen, y el obstaculo que hace ese enlace im-
posible, data desde el dia de su nacimiento; me com-
prendeis bien una y otra, no es verdad? (d la Baro-
nesa.) Y vos, sefora, no insistais en vuestra solicitud.
‘Me negaré a mi vez; mi hijo es hombre, y tendra ani-
mo bastante para sufric su destino; pero nunca...
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‘mientras'yo viva, no sera Ia hua de Margarita y de
‘Rafael Muller..; - X
MARr. (que durante esta escena hai parmunmdu mmdvtt

ahora cae de rodillas d' los ‘pies dela Baronesa, y es=

¢lama:) Perdonadme, 'seitora Baronesa;: y vos: tam-
bien, caballero, perdonadme, porque todo eso es:obra
mia; os he enganado... Juliano es hija mia... Yo es-
toy loca. .. si, estoy loca; ella: lo'sabe bien... No, no
S0y 'su madre:... y cuando he usarpado. ese: thuln
bien habeis visto, caballero; como ha huido de:mi....

(sale Julia muy despacw y se nafﬂm ﬂl lado dﬁ la?'

Barunem.)
ESG ENA X

Los masmns, J um. .

Mir.: Ux Juha.) No ‘es'verdad, ' senorita?- Nu es verdad
que no soy vaestra madre?.. Mi hija...°Ay! Mi hijai..
mario... si... marig!..
rebatﬂdu nos reunira a!h; arrlba. Senora Baronesa,
hablad ; acabad de convéncer al senor Mauricio, ma-
mfesl;dndule las pruehaﬂ escrilas del nacimiento de Ju-
lia... Decidle, st ‘decidle que'yo 'no'soy mas que una
_pobre insensata, rem:n]lda por ¥os, y que sin_querer 0s

- he causado. muchu mal..
lugares, para nunea v’nlver mas a ellos... bu]amente al

. pasar por esa Gilpluﬂ, mie arrodiflaré para rogar a ‘Dios

- que’ bendiga Ta union de vugstros hijos, Y ale;e de'vos-
otros, parasiempre, €sa 'fatalidad que’ por todas. partes
ha perseguido 4 la pobre Margarita. (tomando la mang
de Julia, y haciéndola pasar “al lado de Mauricio.) A

Dios,: sennrlta Julia de Rhinfeld, 4 Dios; sed dmhnsa"

Ahora, demd nual de las dos

“'(bajo a la Baranesa
{ 4 )(vuse Iantﬂmemu hﬂﬂ’fﬂ Za mun-

ama mas ﬁsu hl,]aﬂr
tana.)

JUL. Madre! Y Ia de]als partir?.. Acasﬂ podré ‘yo ser

dichosa pensando e sus padeclmlentus‘? (Marcha hd--

ciaMargaria, que se detiene, y la da la mano con
efusion. )

Bar. Quedaos, Margarita, quedaus.

Miv. (¢ la Baronesa. ) A vos, senora, 0S tm:a ¢onso-
larla y alwlar su miseria.. . Vuestros beneficios y los
mios seguiran a esa desgramada muger donde quiera
que se halle... pero es preciso que se EJE... es preci-

. Pero ya ‘me alejare de estos | .

' 80..:'Si yo'hubiese dewolver a verla, no creeria jainas
-enla felicidad de mi hijo... Venid, Julm, venid, bija

mia;... Ahl: Ya no.:tiemblo por la-vida de hruestﬂ --

porque delante de:él puedo al fin llamaros hija.

Jor. (dejdndose conducir: por :Mauricio, ‘pero mtrdndﬂ

- siempre @ :Margarila ‘con 'inlerés.) ‘A Dios; senora

- Margarita; a-Dios.
ner.) Pobre luca' (emran en el pabellon. }

ESCL:\:-L XI.
Mmmmm iu Buumsa.

;'-M.iﬂ (Nﬂ Ia vuhere a mr' Ah‘ Ahora se acabu tndn

para mi. Rafael, bien pronto nos reuniremos. )

Bag. (acercandose d ella y estrechdandola la mano. ) Mar-

garita, os admiro y os compadezco; cuando yo presida
la fiesta de s buda estarms lejos de Julia, v lora-

S Y elcielo, que me Ja haar= | TeiS.

- M. (Entunces 33 no Hurmu ) |
' BAr: Pero muy pronto, cuando: Julia haya de]adu Esta

. mansion. por la de su.esposo,. tambien yo estaré sola;
-lampoco yo lendré hija.., Al Menos que me resteuna
amigal... Margarlta quedaﬂs smmpre quﬂdﬂﬂs s:em-
. PEe CONMIgo. ;1. TS = i Aalian
AR: Que decis,, senurd‘?

| Bm,;Os 1o suplico; me reuﬁrﬁdrela a mlJ uhafr QS habla—
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